Naked Sliding

zabudovany pohon posuvnej brany

Instrukcie a upozornenia pre montaz a pouzivanie
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1 VSEOBECNE BEZPECNOSTNE VYSTRAHY

1.1 - Vystrahy tykajice sa bezpecnosti

e POZOR! - Tento navod obsahuje ddleZité upozornenia tykajuce sa bez-
pecnosti 0sdb. Chybna inStalacia mbze spdsobit’ vazne zranenia. Pred zacatim
prace je potrebné pozorne si precitat’ cely navod. V pripade pochybnosti prerus-
te montdz a poziadajte o radu technicky servis Nice.

e POZOR! - Dolezité: OdloZte tento navod pre pripadny servis alebo likvi
daciu zariadenia v budicnosti.

Zvlastne upozornenia tykajlce sa vhodnosti pouZitia tohto vyrobku v stvislosti so

Smernicou o strojoch 98/37/ES (2006/42/ES):

e Tento vyrobok je uvadzany na trh ako ,strojovy diel* a teda vyrobeny na to, aby
bol zabudovany do nejakého stroja alebo aby bol skompletovany s d'alSimi zaria-
deniami za UCelom zhotovenia ,stroja* v zmysle Smernice 2006/42/ES len v
spojeni s d'alSimi komponentmi a len takym spdsobom, ako je popisané v tomto
navode na montaz. Ako vyplyva zo Smernice 2006/42/ES, upozoriiujeme, ze
uvedenie tohto vyrobku do prevadzky nie je dovolené, pokial’ vyrobca stroja, do
ktorého je tento vyrobok zabudovany, stroj neoznacil a nevyhlasil jeho zhodu so
Smernicou 2006/95/ES.

Zvlastne upozornenia tykajlce sa vhodnosti pouZitia tohto vyrobku v stvislosti so

Smernicou pre nizke napatie 73/23/EHS a 2006/95/ES:

e Tento vyrobok spifia nalezitosti Smernice pre nizke napatie, ak je pouity v konfi-
guracii uvedenej v tomto navode na montaz a v spojeni so stciastkami uvedeny-
mi v kataldgu vyrobkov Nice S.p.a. Nie je zaruCend elektromagnetickd kompatibi-
lita, ak sa vyrobok pouZije v inej konfiguracii alebo s inymi vyrobkami. PouZivanie
vyrobku v tychto stvislostiach je zakazané, pokial’ osoba, ktora vykonala montaz,
nepreverila dodrZanie naleZitosti spominanej Smernice.

2Zvlastne upozornenia tykajlce sa vhodnosti pouzitia tohto vyrobku v stvislosti so

Smernicou o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/ES:

® Tento vyrobok bol vystaveny skiskam elektromagnetickej kompatibility v najkri-
tickejSich situaciach pocas pouzivania, v konfiguracii vyplyvajlcej z tohto navodu
a v spojeni so suciastkami uvedenymi v katalégu vyrobkov Nice S.p.a. Nie je
zarucena elektromagneticka kompatibilita, ak sa vyrobok pouzije v inej konfigu-
racii alebo s inymi vyrobkami. Pouzivanie vyrobku v tychto suvislostiach je zaka-
zané, pokial' osoba, ktord vykonala montdZ, nepreverila dodrZanie nalezitosti
spominanej Smernice.

1.2 - Vystrahy tykajilice sa montaze

o Skor ako zacnete montovat’, skontrolujte, ¢i je tento vyrobok vhodny na automa-
tizaciu vasej brany (vid' kapitolu 3 a , Technické parametre vyrobku“). Ak nie je
vhodny, NEMONTUIJTE ho.

Pocas vsetkych konov tykajicich sa montaZe a servisu musi byt’ auto-
maticky systém odpojeny od elektrického napajania. Ak zariadenie na
vypnutie napajania nie je viditelné z miesta, kde sa nachadza automaticky sys-
tém, treba k nemu umiestnit’ tabul’ku s napisom ,,POZOR! PREBIEHA UDRZBA.".
Pocas montaze zaobchadzajte s vyrobkom opatrne, vyhnite sa stlaceniu, narazu,
padu alebo kontaktu s tekutinami akéhokol'vek druhu. Vyrobok nedavajte do
blizkosti zdrojov tepla, ani ho nevystavujte otvorenému plameriu. Takéto pripady
by ho mohli poskodit’ a byt’ pri¢inou portch ¢i nebezpecnych situécii. Ak sa také-
to nieco stane, ihned' zastavte montaz a obrat'te sa na technicky servis Nice.

Na Ziadnej Casti vyrobku nevykonavajte Upravy. Operacie tohto druhu moéZu
spbsobit’ len poruchy. Vyrobca sa zrieka vSetkej zodpovednosti za Skody spdso-
bené upravenymi vyrobkami.

Ak je brana konstruovana s peSimi dverami, zariadenie treba vybavit’ kontrolnym
systémom, ktory znefunkéni motor, ked’ st pesie dvere otvorené.

Privod pradu musi byt vybaveny vypinatom s takou vzdialenostou kontaktov,
ktora dovoluje UpIné odpojenie za podmienok predpisanych kategdriou prepéatia
I1I.

POZOR! - Je prisne zakazané zapnut’' napajanie motora skor, ako bola
uplne dokoncena jeho montaz.

Kl'G¢ovy prepina¢ musi byt’ umiestneny tak, aby bol od automatického zariadenia
vidite'ny, avSak d'aleko od pohyblivych Casti, vo vyske priblizne 1,5 m nad zemou
a nepristupny verejnosti. Ak sa pouziva v rezime ,osoba pritomnd", treba sa
uistit’, Ze v blizkosti automatického zariadenia sa nepohybujl Ziadne osoby.
PresvedCte sa, Ze ked' je brana v bode maximalneho otvorenia a zatvorenia, nie
je riziko zakliesnenia alebo stlaCenia proti pevnym dielom, pripadne instalujte
ochranu tychto dielov.

Vyrobok nemdze byt’ povazovany za ochranny systém pred cudzim vniknutim. Ak
sa chcete efektivne chranit/, je potrebné zostladit' automaticky systém s dalSimi
bezpecnostnymi zariadeniami.

Na zdklade Specifickej situacie a v zavislosti od pritomnych rizik skontrolujte
nutnost’ pridavnych zariadeni; do Uvahy treba brat’ napriklad riziko nérazu, pritla-
Cenia, zakliesnenia, vleCenia a d'alSie vSeobecné rizika.

Ak prislo k zasahu vypinaca alebo poistky, pred ich vymenou je potrebné najprv
Zistit’ a odstranit’ pricinu poruchy.

Automatické zariadenie nemozno pouZivat’ predtym, ako bolo uvedené do pre-
vadzky v zmysle kapitoly ,Kolaudacia a uvedenie do prevadzky".

Automatické zariadenie podrobte pravidelne servisnej prehliadke, pri ktorej sa
ukaze pripadna nevyvazenost, opotrebovanie alebo poskodenie elektrickych
kablov a mechanickych casti. Ak je potrebné nastavenie alebo oprava, systém
nepouzivajte.



« V pripade dlhého obdobia nepouZzivania, aby sa predislo Uniku jedovatych latok z
batérie PS124 (ak je inStalovand), je vhodné vybrat ju a uskladnit’ na suchom
mieste.

o Obalovy material musi byt zlikvidovany v plnom stlade s miestnymi predpismi.

1.3 - Vystrahy tykajlce sa pouzivania

Vyrobok nie je ureny na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorych fyzické, zmys-
lové a mentélne schopnosti st znizené alebo nemaju dostatok skisenosti ¢i vedo-
mosti, pokial' na ne nedozera osoba zodpovedna za ich bezpecnost'.

Deti zdrZiavajuce sa v blizkosti automatického systému musia byt’ pod dohladom.
PresvedCte sa, Ze sa nehrajl so zariadenim.

Nedovolte detom hrat sa s pevnymi ovlddacimi zariadeniami. Prenosné zariadenia
(dial'kové ovladanie) drzte mimo dosahu deti.

Na povrchové Cistenie vyrobku pouzivajte makki mierne navlhcend handricku.
Pouzivajte iba vodu, Ziadne Cistiace i rozpustacie prostriedky.

2 POPIS VYROBKU A UCEL POUZITIA

Tento vyrobok je uréeny na automatizaciu posuvnych bran pre rodinné domy. Je to
skryty motor, ktory sa zabuduje do stipa. POZOR! - Akékol'vek iné pouzitie,
odlisné od tu popisaného a v prostredi odliSnom od tu uvedeného, je pova-
Zované za nevhodné a zakazané!

NAKED ma zabudovanu riadiacu jednotku s hrebefiovym konektorom. Elektrické
zapojenia externych zariadeni su zjednodusené vdaka technoldgii ,BlueBUS", ktora
umozriuje zapojenie viacerych zariadeni len prostrednictvom 2 vodicov.

Ak je NAKED napéjany zo siete, mbZete do neho namontovat’ batériu (mod. PS124,
volitelné prislusenstvo), ktora v pripade vypadku sietového napdjania zarucuje auto-
matickému systému v nasledujlcich hodinach vykonanie niekolkych manévrov.
V pripade vypadku elektrického pridu mézete bud’ branou hybat’ ru¢ne po odbloko-
vani motora prislusnym kl'¢om (vid' ods. 3.7) alebo pouZit' volitelné prislusenstvo:
batériu PS124.

Automatické zariadenie umoznuje montdz réznych zariadeni na zvySenie jeho funk-
Cnosti a bezpec€nosti.

3 MONTAZ

3.1 - Previerky pred montazou

Pozor! - Montaz NAKEDu musi vykonat’ kvalifikovany pracovnik v silade so
zakonmi, normami a nariadeniami a dodrziavajic tento navod.

Skor ako zacnete montovat’ NAKED, treba vykonat' tieto previerky:

Skontrolujte, ¢i je vSetok materidl v perfektnom stave, vhodny na pouZzitie a vyho-
vujlici normam.

Skontrolujte, ¢i je mechanicka konstrukcia brany vhodna na automatizaciu.

Uistite sa, Ze rozmery a vaha brany su v limitoch uvedenych v ods. 3.2 ,Limity
pouZitia vyrobku".

Uistite sa, porovnanim hodnét v kapitole ,Technické parametre", Ze sila potrebna
na uvedenie kridla do pohybu, je mensia ako polovica ,maximalneho kritiaceho
momentu" a sila potrebnd na udrzanie kridla v pohybe je mensia ako polovica
»nomindlneho krdtiaceho momentu®. Odporica sa rezerva v sile 50 %, pretoze
nepriaznivé klimatické podmienky mézu spdsobit’ zvySenie trenia.

Skontrolujte, & st vnitorné rozmery stlpa vhodné (aspofi 140 x 140 mm).
Skontrolujte I6Zka pripravené na upevnenie stipa.

Skontrolujte, Ze vo vnutri stlpa, v zadnej Casti, je dostatok miesta na zabudovanie
motora a prechod a zapojenie kablov.

Skontrolujte spravne ukotvenie stlpa.

Pozor! - Uistite sa, Ze stlp je skonstruovany v sllade s normami a so zatvorenym
krytom zarucuje aspon stupen ochrany IP44.

Uistite sa, ze pocas celej drahy brany, tak pri zatvarani ako pri otvarani, nie su
body s nadmernym trenim.

Skontrolujte, ¢i nehrozi riziko vykolajenia kridla alebo vybehnutia z vodiacej kol'aj-
nice.

Skontrolujte pevnost’ mechanickych dorazov. Uistite sa, Ze ani pri silnom naraze
kridla na doraz neprichadza k jeho deformacii.

Skontrolujte, ¢i je kridlo vyvazené, Cize sa nehybe, ked' ho zastavite v hociktorej
polohe.

Uistite sa, Ze zéna upevnenia motora nie je vystavend zaplaveniu, pripade namon-
tujte motor v primeranej vyske nad zemou.

Uistite sa, Ze zéna upevnenia motora umoznuje I'ahké a bezpecné odblokovanie a
rucné pouzivanie.

Skontrolujte, ¢i si body upevnenia jednotlivych zariadeni v zénach chranenych
pred narazmi a ich povrch je dostatocne pevny.

e Zabrante ponoreniu suciastok automatického zariadenia do vody alebo inych teku-
tych latok.

« Neumiestriujte NAKED blizko plamenia alebo zdrojov tepla, do potencidlne vybusné-

ho alebo kyslého ¢i slaného prostredia. Toto by ho mohlo poskodit' a spdsobit’

poruchy alebo nebezpecéné situacie.

V pripade, ze v kridle brany s zabudované pesSie dvere alebo v priestore pohybu

brény stoji brénka, uistite sa, Ze tato neprekdza normélnemu pohybu brany, pri-

padne namontujte vhodny blokovaci systém.

Riadiacu jednotku zapojte na siet’ elektrického napajania vybaven( bezpe¢nostnym

uzemnenim.

Zapojte branu na ochranné uzemnenie v stlade s platnymi normami.

Privod napdjania musi byt vybaveny vypinacom, ktory zaruuje Uplné odpojenie

automatického zariadenia zo siete. Vypina¢ musi mat’ kontakty s dostatocnou

vzdialenost'ou otvorenia, aby umoznili Uplné odpojenie za podmienok predpisanych

kategoriou prepétia III. V pripade potreby tento vypinac zaruCuje rychle a bezpec-

né vypnutie napajania, preto musi byt umiestneny na dohl'ad od automatického

zariadenia. Ak je inStalovany na mieste, kde nie je viditelny, musi byt vybaveny

systémom braniacim pripadnému nahodnému alebo nedovolenému zapnutiu napa-

jania za uCelom vylicenia akéhokol'vek rizika. Takyto vypinaC nie je dodany spolu s

vyrobkom.

3.2 - Limity pouzitia vyrobku

Udaje o vyrobkoch rady NAKED st uvedené v kapitole ,Technické parametre vyrob-
ku" a s to jediné hodnoty, ktoré umoznuju spravne posudenie vhodnosti pouzitia.
Konstrukéné vlastnosti NAKEDu ho predurcuju na pouzitie na posuvnych branach s
obmedzeniami uvedenymi v tabul'’kach 1 a 2.

Skutocnd vhodnost’ NAKEDu na automatizaciu konkrétnej posuvnej brany zalezi od
trenia a inych aj nahodnych faktorov, ako je pritomnost’ l'adu, ktory moze prekazat
kridlu v pohybe.

Pre redlnu previerku je neodmyslitelné zmerat' silu, ktora je potrebna na pohyb
kridla pocas celej jeho drahy a skontrolovat, ¢i tato neprekracuje polovicu hodnoty
~nhomindlneho kratiaceho momentu" uvedeného v kapitole ,Technické paramet-
re" (odporica sa rezerva 50 %, pretoze nepriaznivé klimatické podmienky mézu
spOsobit’ zvySenie trenia). Dalej, pre stanovenie poctu cyklov za hodinu, po sebe
iducich cyklov a maximalnej dovolenej rychlosti treba brat’ do Gvahy Udaje z tabu-
liek 1 a 2.

TABULKA1
NKSL400 - Limity v stvislosti s dizkou kridla

Dizka kridla (m) Cykly/h max.

Po sebe idice cykly max.

do 4 35
14
4-6 23
11

TABULKA 2

NKSL400 - Limity v stvislosti s vahou kridla

Vaha kridla (kg) Percento cyklov

Max. odporicana rychlost’

do 200 100 %
V6 = super rychlo

200 - 400 50 %
V5 = vel'mi rychlo

Podla dizky kridla je moZné stanovit maximalny polet cykov za hodinu a podet po
sebe idlcich cyklov. Na druhej strane, vaha umoZiuje stanovit' percento zniZenia
cyklov a maximalnu dovolen( rychlost'. Napriklad, ak je kridlo dihé 5 m, st mozné 23
cyklov za hodinu a 11 po sebe iducich cyklov. Ale ak kridlo vazi 350 kg, treba cykly
znizit o 50 %. Vysledok je teda 11 cyklov za hodinu a 5 po sebe iducich cyklov,
pricom maximalna povolena rychlost’ je V5 ,velmi rychlo". Aby sa predislo prehriatiu
riadiacej jednotky, tdto ma obmedzoval manévrov zalozeny na ndmahe motora a
trvani cyklu a zasiahne, ked' je presiahnuty maximalny limit. Obmedzova¢ manévrov
meria aj teplotu prostredia a nasledne znizuje poCet manévrov, ak je teplota obzvlast
vysoka.

3.2.1 - Zivotnost’ vyrobku

Zivotnostou sa rozumie priemerna ekonomickd Zivotnost' vyrobku. Tato hodnota je
silne ovplyvnend indexom zataze manévrov, Cize suctom vsetkych faktorov, ktoré
vplyvajl na opotrebenie vyrobku, vid' tabul'’ku 3.

Pri odhade Zivotnosti vasho automatického zariadenia postupujte nasledovne:

01. Spocitajte hodnoty poloziek v tabul'ke 3 tykajlice sa podmienok systému.

02. Z vyslednej hodnoty v grafe 1 ved'te vertikalnu Ciaru a z bodu, v ktorom pretne
krivku vedte horizontalnu ¢iaru k hodnote ,cykly manévrov". Ziskanad hodnota je

odhadovana Zivotnost’ vasho vyrobku.
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Hodnoty Zivotnosti uvedené v grafe sa dosiahnu jedine prisnym dodrZiavanim servis-

GRAF 1
ného planu. Odhad Zivotnosti sa robi na zaklade projektovych vypoctov a vysledkoch 260.000 &
skiSok na prototypoch. Je to teda len odhad a nepredstavuje Ziadnu zaruku efektiv-
nej Zivotnosti vyrobku. 240.000
220.000
Priklad vypoctu Zivotnosti: 200.000
automatickd bréna s kridlom dihym 4,5 m, s vdhou 250 kg, umiestnena pri \\
‘mori B¢ 180.000 \
V tabulke 3 ndjdete ,index zataze" pre takéto zariadenie: 10 % (dizka kridla), 15 % S 160.000
(vaha kridla) a 15 % (pritomnost’ prachu, piesku, soli). ] 140.000
Tieto hodnoty treba spocitat, ¢im dosiahnete komplexny index zataZe, v tomto &
pripade 40 %. Z tejto hodnoty tahdte v grafe 1 vertikdlnu Ciaru ku krivke, odtial’ < 120.000 \\
horizontdlnu Caru - vyslednd hodnota 105.000 predstavuje polet cyklov, ktoré by g 100.000 N\
vase zariadenie malo byt’ schopné vykonat’ pocas svojho Zivota. § 80.000
= 60.000 \‘
TABULKA 3 40.000 I~
o S
Index zat'aze 20.000
o 1
<3m 0% 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
B 3-4m 5% Index zat'aze (%)
DlZka kridla
4-5m 10 % , , , .
3.3 - Pripravné prace pred montazou
5-6m 20 %
Na obr. 2 je priklad automatického zariadenia zostaveného s komponentami Nice:
< 200 kg 0% a KIcovy prepinac g Ozubeny hreben
Vaha kridla 200 - 300 kg 15 % b Fotobunky na stipiku h Pe\{r)é sekur}dérna hrana
¢ Fotobunky i Majak s anténou
300 - 400 kg 30 % d Pevna primarna hrana | NAKED
e Mobilna primarna hrana m Koncovy doraz ,Zatvor"
Teplota prostredia vyssia ako 40 °C alebo nizsia 20 % f Koncovy doraz ,Otvor" n Mobilnd sek. hrana
ako 0 °C alebo vihkost’ nad 80 % Tieto komponenty si umiestnené podla typickej a zauzivanej schémy. Podl'a obr. 2
- - - si stanovte priblizni polohu, v ktorej namontujete ten-ktory komponent. DoleZité -
Pritomnost’ prachu, piesku alebo soli 15 % este pred montaZou si pripravte elektrické kable, ktoré budete k vadmu zariadeniu
Nastavenie sily motora na ,stupef 4" 15 % potrebt_)vat”, pri(’:’om vychadzate z obr. 2 a tabulky 4 - Technické parametre
elektrickych kablov.

Pozor! - Pocas ukladania kablovych prechodiek berte do Uvahy, Ze v derivacnych
krabiciach moZe stat’ voda a prostrednictvom trubiek sa moZe dostat’ az do riadiacej
jednotky, kde jej kondenzacia moze poskodit’ elektrické obvody.

TABULKA 4 - Technické parametre elektrickych kablov

Zapojenie Typ kablu

Max. dovolena dizka

A: Privod elektrického napajania kébel 3 x 1,5 mm?

30 m (poznamka 1)

B: Majék s anténou 1 kébel 2 x 0,5 mm?

20 m

1 kabel koaxialny kabel typu RG58

20 m (odpor(i¢a sa menej ako 5 m)

C: Fotobunky 1 kébel 2 x 0,5 mm?

30 m (poznamka 2)

D: Kl'i¢ovy prepinac

2 kéble 2 x 0,5 mm? (poznamka 3) 50 m

E: Pevné hrany

1 kébel 2 x 0,5 mm? (poznamka 4) 30m

F: Mobilné hrany

1 kébel 2 x 0,5 mm? (poznamka 4)

30 m (poznamka 5)

Poznidmka 3 - Dva kable 2x0,5 mn? je mozné nahradit’ jedinym kablom 4x0,5 mn.

Poznamka 1 - Ak je kabel napdjania dihsi ako 30 m, pouzite kabel vécsieho prierezu, naprikiad 3x2,5 mm? a vykonajte bezpecnostné uzemnenie v blizkosti jednotky.
Poznamka 2 - Ak je kabel BlueBUS dihsi ako 30 m, maximaine vsak 50 m, pouZite kabel 2x1 mn?.

Poznamka 4 - Ak je instalovana viac ako jedna hrana, odporuceny typ zapojenia najdete v ods. 8.1.2 ,Vstup STOP".
Poznamka 5 - Na zapojenie mobilnych hran na posuvné kridla pouZite specidlne zariadenia, ktoré umoZriuju spojenie, aj ked’ je kridlo v pohybe.

POZOR! - Pouzité kable musia byt’ vhodné do prostredia, v ktorom sa vykonava montaz.
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3.4 - Priprava stipa na montaz motora

Pozor:
- Stlp musi byt’ utesneny v hornej Casti.
- Rozmer otvoru, do ktorého sa vlozi motor, musi byt' 520x134 mm.

Poznamka - Odpordca sa vyrobit’ kryt, ako vidno na obrazku (a): 151 mm je vnutor-
ny rozmer.
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3.5 - Montaz motora

UPOZORNENIA

o Chybna montaZz moze sposobit’ vaZzne zranenia osobe, ktora pracu vyko-
nava a osobam, ktoré budu zariadenie pouzivat'.

e Skor ako zaénete kompletovat’ automaticky systém, vykonajte prvotné
previerky popisané v ods. 3.1 a 3.2.

Predtym, ako pristipite k montdzi, odpori¢ame postavit' kridlo do polovice jeho
drahy a nasledne upevnit’ motor na zakladriu (stlp). Takto je zarucena samoregulacia
mechanickych koncovych dorazov (ods. 3.6).

01. VioZte kryt odblokovania do prislusného otvoru a upevnite ho dodanymi skrutka-
mi a podlozkami (obr. 3).

02. V pripade, Ze montaz nie je celkom I'ahka, pouZite 2 dodané koliky a vlozte ich
do spodnych dier stlpa (obr. 4). Motor vlozte do stlpa a jeho polohu doladte
podla prislusnych dier (obr. 5).

03. Vyberte koliky a upevnite motor dodanymi skrutkami M8 (obr. 6). DoleZité -
povolené nastavenie po vyske je 5 mm.

04. Viozte trojuholnikovy kolik do I6zka hriadele odblokovania (obr. 7). VytfCanie
kolika je mozné regulovat’ a prispdsobit’ ho tak Sirke stlpa. Nasledne viozte
odblokovaci kl'i¢ a skontrolujte. Zaistite dodanou maticou, pricom dajte pozor,
aby bola na hladkej strane kolika.

05. Teraz, ak je uz ozubeny hreber namontovany, vykonajte nastavenie mechanic-
kych koncakov, ako popisuje ods. 3.6.

Ak ozubeny hreben este len treba namontovat, postupuijte nasledovne:

a) Rucne posurite kridlo do vzdialenosti aspori 50 cm od dorazu (pri zatvoreni).

b) PoloZte ozubeny hrebefi na ozubené koleso a skontrolujte, &i je v dokonalej
vodovahe a i po celej jeho dizke bola dodrzana vola 1-2 mm medzi ozube-
nym kolesom a hrebefiom.

c) Rucne dajte kridlo do polohy UpIného zatvorenia a skontrolujte, ¢i je prva
konzola pouzitd na upevnenie hrebefia v strede ozubeného kolesa.

3.6 - Nastavenie mechanickych koncovych dorazov

01. Odblokujte motor prislusnym kl'i¢om (vid’ ods. 3.7).

02. Vykonaijte kompletny ruény manéver, t.j. otvorenie a zatvorenie, ktoré je potreb-
né pre samoregulaciu mechanickych koncakov. DéleZité - pocas tohto manévru
skontrolujte, Ci je ozubeny hrebefl v rovine s ozubenym kolesom s odchylkou
max. 5 mm a ¢i je po celej dizke medzi ozubenym hreberiom a ozubenym kole-
som v6la 1-2 mm (obr. 8).

03. Nakoniec dajte rucne kridlo do polovice dréhy a motor zablokujte prislusnym
kl'd¢om (vid' ods. 3.7).

3.7 - Ruéné odblokovanie a zablokovanie motora

Motor je vybaveny systémom mechanického odblokovania, ktory umoziuje rucne
otvorit’ a zatvorit’ branu.

Tieto manualne operacie sa vykonavaju v pripade vypadku elektrického prddu, poru-
chy fungovania alebo vo faze montdze.

01. Odsurite kryt zamku (obr. 9).

02. VloZte kI'G¢ a otocte nim 0 90° v smere hodin (obr. 10).

03. Teraz mbzete ruéne hybat’ kridlom v Zelanom smere.
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4 ELEKTRICKE ZAPOJENIA

POZOR! - VSetky elektrické zapojenia musia byt’ vykonané pri vypnutom
napajani zo siete a odpojenej pripadnej batérii.

01. Natiahnite v3etky pripojovacie kable k jednotlivym zariadeniam, pricom pone-
chajte rezervu v dlzke 20-30 cm. Typy kablov su vypisané v tabul'’ke 5 a zapo-
jenia na obr. 2.

02. Svorkou stiahnite dokopy vsSetky kéble, ktoré vchadzaju do motora. Svorku
zaloZte klsok pod otvorom, cez ktory vedd kable.

03. Napajaci kabel zapojte na prislusn( svorku v zmysle obr. 11 a pomocou svorky
pripevnite kabel na prvy krdzok.

04. Zapojenie d'alsich kdblov vykonajte podla schémy na obr. 12 a 13. Pre vacsie
pohodlie sa svorky daju vytiahnut'.

05. Po dokonceni zapojeni zablokujte pozbierané kable pomocou prislusnych kriz-
kov (obr. 12), vytfcajucu Cast’ kablu antény pripevnite k ostatnym kablom.

Pre zapojenie 2 motorov na protilahlych kridlach vid' ods. 8.1.5 ,NAKED v reZime
Slave".

4.1 - Popis elektrickych zapojeni

o FLASH = vystup pre jeden alebo dva majaky typu LUCYB alebo podobny s jedinou
Ziarovkou 12 V max. 21 W.

e S.C.A. = vystup ,kontrolka otvorenej brany", moznost' pripojenia signalizacnej
Ziarovky 24 V max. 4 W. M0Ze sa nastavit aj na iné funkcie, vid' ods. 7.5
»Programovanie na druhom stupni®.

BLUEBUS = na tdto svorku sa mézu zapojit' kompatibilné zariadenia. Vsetky sa
zapoja paralelne len prostrednictvom dvoch vodiCov, na ktorych beZi elektrické
napdjanie aj komunikacné signdly. Dalsie informéacie najdete v ods. 8.1.1
,BlueBUS".

STOP = vstup pre zariadenia, ktoré blokuji alebo zastavia prebiehajlici manéver.
Po Specialnej Uprave je moZné na vstup zapojit' kontakty typu ,normalne zatvore-
ny", ,normalne otvoreny" alebo zariadenia s konstantnym odporom. DalSie infor-
macie najdete v ods. 8.1.2 ,Vstup STOP".

PP = vstup pre zariadenia, ktoré ovladaju pohyb spésobom Krok-za-krokom.
Moznost’ pripojenia kontaktov typu ,normalne otvoreny".

OPEN = vstup pre zariadenia, ktoré ovladdaju pohyb len do otvorenia. MoZnost/
pripojenia kontaktov typu ,normalne otvoreny".

CLOSE = vstup pre zariadenia, ktoré ovladaju pohyb len do zatvorenia. Moznost'
pripojenia kontaktov typu ,normalne otvoreny".

5.2 - Zapnutie napajania

POZOR! - Zapnutie napajania NAKEDu musi vykonat' kvalifikovany a sku-
seny pracovnik pri plnom dodrziavani zakonov, noriem a nariadeni.

Akonahle zapnete napétie do NAKEDu, vykonajte niekol'ko jednoduchych previerok:

01. Skontrolujte, ¢i led BlueBUS blika pravidelne v 1-sekundovych intervaloch.

02. Skontrolujte, ¢i blikaji aj led na fotobunkach (tak na TX ako na RX). Spdsob
blikania nie je doleZity, pretoZe zalezi od inych faktorov.

03. Skontrolujte, ¢i majak zapojeny na vystup FLASH a Ziarovka zapojend na vystup
S.C.A. st zhasnuté.

Ak toto v3etko nenastane, ihned’ vypnite napajanie riadiacej jednotky a s najvacSou
pozornostou skontrolujte elektrické zapojenia. DalSie uzitocné informacie o hl'adani a
diagndze portch st uvedené v ods. 9.1 ,RiesSenie problémov".

5.3 - RozliSenie zariadeni
Po zapnuti napdjania potrebuje riadiaca jednotka rozliSit' zariadenia zapojené na

vstupy BlueBUS a STOP. Pred touto fazou led L1 a L2 blikaji, ¢im upozorfiuji na
potrebu vykonania rozliSenia zariadeni.

01. Stlacte a podrzte stlacené tlacidla
[A] a [Set].

02. Uvolnite tlacidla, ked' led L1 a L2
zatn(  blikat  velmi  rychlo
(priblizne po 3 s).

03. Pockajte par sekdnd, kym riadiaca
jednotka dokonéi rozliSenie zaria-
deni.

04. Po dokonceni rozliSenia led STOP
musi zostat’ svietit; led L1 a L2
zhasnU (pripadne zacn( blikat’ led
L3 a L4).

Faza rozliSenia pripojenych zariadeni mdze byt kedykol'vek zopakovana, aj po mon-
tazi, napriklad ak sa pridalo d'alSie zariadenie. Na vykonanie nového rozliSenia vid'
ods. 8.1.6 ,Rozlisenie dalSich zariadeni®.

5.4- RozliSenie dizky kridla

Po rozli¥eni zariadeni zaCnU blikat' led L3 a L4. Toto znamena, Ze riadiaca jednotka
potrebuje rozliSit’ dizku kridla (vzdialenost’ medzi koncakom pri zatvoreni a koncakom
pri otvoreni). Tento rozmer je potrebny na vypocet bodov spomalenia a bodu Cias-
to¢ného otvorenia.

01. Stlacte a podrzte stlacené tlacidla
[V¥] a [Set].

ANTENA = vstup pre zapojenie antény radiového prijimaca (anténa je zabudova-
na v LUCYB).

5 KONCOVE PREVIERKY A SPUSTENIE

Pred zacatim fazy previerok a spustenia automatického systému odporucame dat’
kridlo do polovice drahy, aby sa mohlo hybat’ tak v smere otvorenia ako zatvorenia.

5.1 - Vol'ba smeru

Podl'a toho, v akej polohe je motor voci brane, je potrebné zvolit' smer otvaracieho
manévru. Ak sa kridlo pri otvarani musi hybat’ smerom vlavo, selektor treba nastavit’
dolava ako na obrazku,

Lul

.

ak sa kridlo pri otvarani musi hybat’ smerom vpravo, selektor treba nastavit' doprava
ako na obrazku.
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02. Uvolnite tlacidla, ked' sa zacne
manéver (priblizne po 3 s).

03. Skontrolujte, Ci prebiehajici ma-
néver je otvaranie, inak stlatte
tlaCidlo [Stop] a pozorne skontro-
lujte ods. 5.1 ,Volba smeru",
potom zacnite znovu od bodu 1.

04. Pockajte, kym riadiaca jednotka
dokondi otvaraci manéver aZz po
dosiahnutie koncaka pri otvoreni.
Hned" potom zacina zatvaraci
manéver.

05. Pockajte, kym riadiaca jednotka
dokondi zatvaraci manéver.

Ak toto vSetko nenastane, ihned’ vypnite napajanie riadiacej jednotky a s najvacSou
pozornost'ou skontrolujte elektrické zapojenia. DalSie uZito¢né informéacie o hl'adani a
diagnoze portch st uvedené v ods. 9.1 ,RieSenie problémov".

Ak potrebujete nastavit' s vacSou presnostou polohy koncakov, robi sa to prostred-

nictvom 2 reguldtorov (obr. 14 a 15), ktoré sa nachadzaji vo vnutri motora, a to

nasledovne:

01. Na riadiacej jednotke stlacte tlacidlo A alebo ¥ na ovladanie otvarania alebo
zatvarania kridla, podla toho, akd polohu chcete dosiahnut’.

02. Zlozte kryt, pod ktorym su 2 regulatory (obr. 14).

03. Najdite regulator so Sipkou, ktora znazorriuje smer koncaku, ktory chcete upra-
vit/, a otoCte nim o pol otacky, o zodpoveda cca 3 cm chodu brany (obr. 15).

04. Teraz na riadiacej jednotke znovu stlacte tlacidlo A alebo ¥ na ovladanie otva-
rania alebo zatvérania kridla, aby sa uloZila nova poloha do pamate. Ak treba,
opakujte operaciu, az kym kridlo dosiahne Zelan koncovd polohu.

POZOR! - Ak je potrebné definovat’ polohu koncaku s este vacsou presnostou, treba
kridlo vratit’ o par centimetrov spat’ zadavanim prikazu na riadiacej jednotke na otvo-



renie alebo zatvorenie (A alebo V) a potom znovu vyslat’ prikaz na pohyb smerom,
ktory chcete skontrolovat'.

Poznamka - Ak uz bolo vykonané rozliSenie manudlnym spGsobom a je potrebné
zopakovat' cely proces, na uvedenie koncakov do pociatoéného stavu otocte 2 regu-
latory smerom k znacke , — “, az kym pocCujete cvaknit' mikrospinace (obr. 15).
Potom zopakuijte cely proces regulacie koncakov.

Ddlezité - Ak na zaCiatku fazy montaze, ked' upeviujete motor a ozubené koleso
nechavate bezat' po hrebeni, kridlo nie je spravne nastavené do polovice svojej
drahy, moze byt potrebné znizit' polohu koncaku na jednej z dvoch stran.

V takomto pripade, ak kridlo naréza na doraz bez dodrzania nastavenej polohy, je
potrebné otocit’ regulator (so Sipkou, ktord oznacuje smer pohybu kridla) smerom k
znacke , — *, az kym pocujete cvakn(t' mikrospinac. Nasledne znovu vykonajte
rozliSenie riadiacou jednotkou a ak treba, pouZite presné nastavenie.

Ak je to potrebné, znovu vykonajte rozlisenie dizky kridla.

5.5 - Kontrola pohybu brany

Po rozlideni dizky kridla odporti¢ame vykonat’ niekolko manévrov na kontrolu sprav-

neho pohybu brany.

01. Stlacte tlaCidlo [Open] na ovladanie otvaracieho manévru. Skontrolujte, Ci
otvaranie brany prebieha spravne, bez zmien rychlosti. Iba ked' je kridlo medzi
70 a 50 cm od koncaku, malo by spomalit’ a zastavit’ na koncdku 2-3 cm od
mechanického dorazu pri otvoreni.

02, Stlacte tlacidlo [Close] na ovladanie zatvaracieho manévru. Skontrolujte, Ci
zatvaranie brany prebieha spravne, bez zmien rychlosti. Iba ked' je kridlo medzi
70 a 50 cm od koncaku, malo by spomalit’ a zastavit' na koncdku 2-3 cm od
mechanického dorazu pri zatvoreni.

03. Pocas manévru kontrolujte, ¢i majak blika vo frekvencii 0,5 s svieti a 0,5 s zhas-
nuty. Ak je pritomna aj kontrolka otvorenej brany, zapojena na svorku S.C.A.,
skontrolujte sposob blikania: pri otvéarani blika pomaly, pri zatvarani rychlo.

04. Vykonajte viacero otvaracich a zatvaracich manévrov za (celom zistenia pripad-
nych chyb montadZe a nastavenia alebo inych anomalii, ako napriklad body s
nadmernym trenim.

05. Skontrolujte, ¢i upevnenie motora NAKED, ozubeného hrebena a konzol konco-
vych spinaCov st dostatocne pevné, stabilné a primerane odolné aj voci prudké-

5.6 - Zapojenie d'alSich zariadeni srop

mu zrychleniu alebo spomaleniu brany.
(1]
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O KOLAUDACIA A UVEDENIE DO PREVADZKY

Toto je najdoleZitejSia faza pri realizacii automatického zariadenia, kedZe jej Ulohou
je zaru€it maximalnu bezpeCnost. Kolaudacia méZe byt vyuZitd aj ako pravidelnd
previerka zariadeni, z ktorych je systém zloZzeny.

Ak potrebujete napdjat’ externé zariadenia ako
napriklad ¢ita¢ transponderovych kariet alebo
osvetlenie kI'i¢ového prepinaca, mdzete vyviest’
napajanie ako zndzorfiuje obrazok. Napdjacie
napatie je 24 Vcc -30 % +50 % s max. odberom
100 mA.

POZOR! - Kolaudaciu celého zariadenia musi vykonat' skuseny
a kvalifikovany pracovnik, ktory zodpoveda za pozadované skusky
v suvislosti s pritomnym rizikom a skontroluje, ¢i boli dodrzané zakony,
normy a nariadenia, obzvlast’ poziadavky normy EN 12445, ktora stanovu-
je skiiSobné metody pri kontrole automatickych dveri a bran.

6.1 - Kolaudacia

Kazdy jeden komponent automatického systému, napr. citlivé hrany, fotobunky,

nudzovy stop a pod., si vyZzaduje Specifickdl fazu kolaudéacie. U tychto zariadeni treba

postupovat’ podla prislusnych navodov. Pri kolaudacii NAKEDu vykonaite tieto kroky:

01. Skontrolujte, ¢i boli prisne dodrzané instrukcie uvedené v kapitole 1 ,VSeobecné
bezpecnostné vystrahy".

02. Odblokujte motor, ako je uvedené v ods. ,Odblokovanie a manuélny pohyb" v
kapitole ,Navod na pouzivanie".

03. Uistite sa, ¢i je mozné otvarat’ a zatvarat' kridlo silou nie vacsou ako 390 N (cca
40 kg).

04. Zablokujte motor.

05. S pouzitim ovladacieho zariadenia (kl'i¢ovy prepinac, tlacidlo alebo radiovy vy-
siela) preskusajte otvaranie a zatvaranie brany a uistite sa, Ze pohyb prebieha
Vv spravnom smere.

06. Skontrolujte spravne fungovanie vsetkych bezpecnostnych zariadeni (fotobunky,
citlivé hrany atd.). Vzdy, ked' zasiahne niektoré zariadenie, led ,BlueBUS" na
riadiacej jednotke vykona 2 rychle bliknutia na potvrdenie, Ze riadiaca jednotka
rozpoznala udalost'.

07. Ak boli nebezpecné situacie vyvolané pohybom brany zachranené obmedzenim
narazovej sily, je potrebné vykonat' zmeranie sily v stlade s poziadavkami nor-
my EN 12445. Ak su pouzivané nastavenie ,rychlosti* a kontrola ,sily motora™ na
zniZzenie narazovej sily, skusSajte najst’ také nastavenie, s ktorym dosiahnete
najlepsie vysledky.

6.2 - Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky prichadza na rad aZz po UspeSnom dokonceni vsetkych faz
kolaudacie NAKEDu. Nie je dovolené Ciastocné ani ,provizdrne™ uvedenie do prevadz-
ky.

01. Zostavte a uchovaijte aspor po dobu 10 rokov technicki dokumentéciu automa-
tického zariadenia, ktord musi obsahovat’ minimalne: komplexny vykres automa-
tického systému, schému elektrickych zapojeni, analyzu rizik a prislusné prijaté
rieSenia, vyhlasenie vyrobcu o zhode vsetkych zariadeni pouZitych v systéme
(pre NAKED poutZite priloZzené vyhlasenie o zhode CE), kdpiu navodu na pouziva-
nie a servisny plan automatického systému.

02. Na branu upevnite tabulku obsahujlicu aspon tieto udaje: typ automatického
zariadenia, meno a adresu vyrobcu (firmy zodpovednej za uvedenie do prevadz-
ky), vyrobné Cislo, rok vyroby a oznacenie ,CE".

03. Na brénu alebo v jej tesnej blizkosti upevnite permanentni nalepku alebo tabul-
ku s popisom odblokovania a ru¢ného manévru.

04. Vyplrite vyhlasenie o zhode pre automaticky systém a odovzdajte ho majitel'ovi
zariadenia.

05. Zostavte ,Navod na pouZivanie automatického zariadenia® a odovzdajte ho
majitel'ovi.

06. Zostavte servisny plan automatického systému (s uvedenim podmienok servisu
vSetkych zariadeni pritomnych v systéme) a odovzdajte ho majitel'ovi.

07. Pred uvedenim automatického systému do prevadzky informujte pisomne maji-
tela (napr. v ndvode na pouzivanie) o nebezpecenstve a pretrvavajlcich rizi-
kéch.

SERVIS VYROBKU

Na udrzanie konStantnej Urovne bezpecnosti a zaruCenie maximalnej Zivotnosti celé-
ho automatického systému je potrebny pravidelny servis. Na tento G¢el ma NAKED
pocitadlo manévrov a systém signalizacie potrebného servisu, vid' ods. 8.2.3 ,Avizo
servisu",

POZOR! - Servis musi byt' vykonany pri plnom respektovani bezpecnost-
nych nariadeni uvedenych v tomto navode a v silade s platnymi predpismi
a normami.

Pre d'alSie zariadenia v systéme postupujte podla prisluSnych planov Gdrzby.

01. NAKED vyZaduje planovany servis najneskor kazdych 6 mesiacov alebo 20.000
manévrov po predchadzajlcej udrzbe.

02. Vypnite vSetky zdroje elektrického napajania, vratane pripadnej batérie.

03. Skontrolujte opotrebovanie vsetkych materiadlov, z ktorych je automatickych
systém zlozZeny. Zvlastnu pozornost’ venujte erdzii alebo oxidacii konstrukénych
Casti. Vymernite diely, ktoré nevyhovuju poziadavkam.

04. Skontrolujte stav opotrebenia pohyblivych Casti: ozubené koleso, hreber
a vSetky suciastky brany. Vymerite opotrebované diely.

05. Znovu zapnite zdroje elektrického napajania a vykonaijte vietky skisky uvedené
v odseku 6.1 ,Kolaudacia“.

LIKVIDACIA VYROBKU

Tento vyrobok je neoddelitelnou sti¢astou automatického systému, a preto musi byt
zlikvidovany spolu s nim.

Rovnako ako pri montdzi, aj na konci Zivota tohto vyrobku musi jednotlivé kroky
likvidacie vykonat’ kvalifikovany pracovnik.

Tento vyrobok sa sklada z rdznych typov materidlov. Niektoré m6zu byt recyklované,
iné musia byt’ zlikvidované. Informujte sa o systéme recyklacie a likvidacie v stlade s
normami platnymi vo vasej krajine pre tto kategoriu vyrobkov.

POZOR! - Niektoré Casti vyrobku mozu obsahovat’ skodlivé
alebo nebezpecné latky, ktoré by mohli sposobit’ vazne posko-
denie Zivotného prostredia i I'udského zdravia.

Ako zndzorfiuje obrdzok, je zakdzané vyhodit’ tento vyrobok
do domového odpadu. Vykonajte teda ,separovany zber" v
stlade s nariadeniami platnymi vo vasej krajine, alebo vratte
vyrobok predajcovi v momente kdpy nového podobného
vyrobku.

POZOR! - Lokalne nariadenia m6zu stanovovat' tazké sankcie pre pripad nelegalnej
likvidacie tohto vyrobku.
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7 PROGRAMOVANIE

7.1 - Funkcie nastavené z vyroby
Riadiaca jednotka NAKEDu ma niekol’ko programovacich funkcii. Z vyroby su tieto

ny zakaznikov.

7.2 - Programovacie tlacidla

Na riadiacej jednotke NAKEDu su 3 tlacidla, ktoré sa pouZzivaju tak na ovladanie

riadiacej jednotky pocas skusok, ako aj na programovanie:

Open Tladidlo ,,OPEN" umoZiiuje ovladat’ otvaranie brany alebo premiestnit’ \ J
A sa v programovani na d'alsi bod smerom hore. i
7.3 - Programovanie
Stop Tlacidlo ,STOP" umoZziiuje zastavit manéver alebo, ak je stlacené na
Set viac ako 5 sekund, vojst' do programovania. Na riadiacej jednotke NAKEDu je niekol'ko programovacich funkcii. Nastavenie funkcii
= . - . - sa robi pomocou 3 tlacidiel [A] [Set] [V¥] a zobrazuji sa prostrednictvom 8 led:
Close Tlacidlo ,CLOSE™ umoziuje ovladat’ zatvaranie brany alebo premies- L1... L8. Programovacie funkcie st pristupné na 2 stuprioch:
v tnit’ sa v programovani na d'alsi bod smerom dole.
Prvy stupen: funkcie nastavitel'né spdsobom ON-OFF (aktivna alebo deaktivovana).
V tomto pripade kazda z led L1... L8 ukazuje jednu funkciu - ak led svieti, funkcia je
aktivna, ak je led zhasnutd, funkcia je deaktivovana, vid' tabul'ku 5.
Druhy stupen: parametre nastavitelné na stupnici hodnét (hodnoty od 1 do 8).
V tomto pripade kazda led L1... L8 ukazuje hodnotu nastavent z 6smich moznych,
vid’ tabul'ku 7.
TABULKA 5 - Funkcie na prvom stupni (funkcie ON-OFF)

Led Funkcia Popis

L1 Automatické zatvorenie Tato funkcia umoZiiuje automatické zatvorenie brany po uplynuti nastaveného Casu pauzy. Z vyroby je Cas pauzy nastaveny na 30
sekind, ale méZe byt upraveny na 5, 15, 30, 45, 60, 80, 120 a 180 sekund.

Ked' je funkcia deaktivovana, fungovanie je ,poloautomatické".

L2 Zatvor po foto Tato funkcia umoZiiuje mat’ branu otvorenu len na ¢as potrebny k prejazdu. Zasah ,Foto" vyvola vZdy automatické zatvorenie s ¢asom
pauzy 5 s (nezavisle od nastavenej hodnoty). Spravanie sa meni v zavislosti od toho, ¢i je alebo nie je aktivna funkcia ,Automatického
zatvorenia®.
~Automatické zatvorenie" deaktivované: brana vzdy pride do polohy Uplného otvorenia (aj ked' sa fotobunky uvol'nia skor).
~Automatické zatvorenie" aktivne: otvaraci manéver sa zastavi hned' po uvolneni fotobuniek a po uplynuti pauzy 5 s nastava
automatické zatvorenie.

Funkcia ,Zatvor po foto" sa vzdy deaktivuje, ak je manéver preruseny prikazom Stop.
Ak je funkcia ,Zatvor po foto" deaktivovana, ¢as pauzy bude taky, ako si naprogramujete, alebo nepride k automatickému zatvoreniu,
ak tato funkcia nie je aktivovana.

L3 Vzdy zatvor Funkcia ,Vzdy zatvor" zasiahne a vyvola zatvorenie, ak pri obnoveni napajania po vypadku pridu bude zistena otvorena brana. Z
bezpecnostnych dévodov manévru predchadza 5 s blikanie majaka.

Ak je funkcia deaktivovana, po obnoveni napdjana brana zostava otvorena.

L4 Stand by Tato funkcia umoZiuje maximalne zniZenie spotreby a je obzvIast’ uzitoéna pri fungovani s batériou. Ak je funkcia aktivna, 1 mindtu po
skonceni manévru vypne riadiaca jednotka vystup BlueBUS (a teda zariadenia) a vsetky led okrem led BlueBUS, ktora bude blikat/
pomalSie. Ked' riadiaca jednotka dostane prikaz, obnovi piné fungovanie.

Ked' je funkcia deaktivovana, neprichadza k Setreniu.

L5 Vypad Aktivovanim tejto funkcie sa vypne postupny rozbeh na zaciatku kazdého manévru, ¢o umoziiuje mat’ maximalnu silu vypadu a je to
délezité najma tam, kde je vysoké statické trenie, napr. v pripade snehu alebo I'adu, ktoré blokujd kridlo.
Ak je ,Vypad" deaktivovany, manéver sa zane postupnym rozbehom.

L6 Vystrazné blikanie S funkciou vystrazného blikania sa prida 3 s pauza medzi rozsvietenie majaka a zaciatok manévru, aby sa vopred avizovala nebezpec-
na situacia.

Ked' je funkcia deaktivovana, rozsvietenie majaka nastava v momente zaciatku manévru.
L7 »Zatvor" sa stane Aktivovanim tejto funkcie vsetky prikazy ,Zatvor" (vstup ,CLOSE" alebo radiovy prikaz ,zatvor") aktivuju manéver Ciastoného otvore-
,Ciastocne otvor" nia (vid' led L6 v tabul'ke 7).
L8 ReZim ,Slave® Aktivovanim tejto funkcie sa NAKED stdva ,Slave": takto je mozné zosynchronizovat fungovanie dvoch motorov na protilahlych krid-
(sluha) lach, kde jeden motor funguje ako ,Master" (pan) a jeden ako ,Slave" (sluha). Viac detajlov najdete v ods. 8.1.5 ,NAKED v rezime
Slave".
Pocas normalneho fungovania NAKEDu led L1... L8 st bud’ rozsvietené alebo zhasnuté, v zavislosti od stavu funkcie, ktort predstavuju. Napriklad L1 svieti, ked' je aktivne
Automatické zatvorenie".

7.4 - Programovanie na prvom stupni (funkcie ON-OFF)

pozor, pretoze maximalny ¢as medzi stlaenim jedného tlacidla a d'alSieho je 10 s,
inak sa proces automaticky ukonci a do pamati sa ulozia zmeny vykonané do daného
momentu.

Z vyroby su funkcie na prvom stupni vSetky nastavené na ,OFF", ale méZu sa kedy-
kol'vek zmenit, ako uvadza tabul'ka 6. Pocas vykondvania tohto procesu davajte

TAXIAL

automatickeé brany 8



TABULKA 6 - Ako zmenit’ funkcie ON-OFF

01. Stlatte a podrzte stlacené tlacidlo ,Set" asi 3 sekundy. ¥
3s
02. Uvolnite tladidlo ,Set", ked' led L1 zacne blikat'. Sz
O: L1 SET|
03.  Stlacte tlacidlo ,A" alebo , ¥* a presuiite blikanie na led, ktora predstavuje funkciu, ktordl chcete upravit. y4 b4 N L
(a] alebo (v] 2

04. Stlacte tlacidlo ,Set" na zmenu stavu funkcie: ¥4 \(‘)/ \di

(kratke blikanie = OFF, dihé blikanie = ON). ZA N
05.  Pockajte 10 sekdnd, kym uplynie maximalny Cas a ukondi sa programovanie.

%105

Poznamka - body 3 a 4 sa méZu pocas tej istej fazy programovania zopakovat, aby sa nastavili ON-OFF dalsie funkcie.

7.5 - Programovanie na druhom stupni (nastavitel'né parametre)

Z vyroby su nastavitelné parametre naprogramované tak, ako je v tabul'’ke 7 ozna-

Pocas vykonavania tohto procesu davajte pozor, pretoze maximalny ¢as medzi stla-
¢enim jedného tladidla a d'alSieho je 10 s, inak sa proces automaticky ukonci a do
paméti sa uloZia zmeny vykonané do daného momentu.

Cenés, “, mozu sa vSak kedykol'vek zmenit, ako je uvedené v tabul'ke 8.
TABULKA 7 - Funkcie na druhom stupni (nastavitel'né parametre)
Led Parameter Led Hodnota Popis
vstupu (stupeni)
L1 Cas pauzy L1 5 sekind Reguluje Cas pauzy, Cize ¢as pred automatickym zatvorenim. Ma
5 1= sekind efekt iba vtedy, ked' je aktivne automatické zatvorenie.
L3 30 sekund
L4 45 sekund
L5 60 sekund
L6 80 sekund
L7 120 sekund
L8 180 sekund
L2 Funkcia P.P. L1 Otvor - stop - zatvor - stop Reguluje sekvenciu prikazov priradenych vstupu P.P. alebo
5 T prvému radiovému prikazu.
L3 Otvor - zatvor - otvor - zatvor
L4 Kondominiova
L5 Kondominiova 2 (viac ako 2 s vyvola Stop)
L6 Krok-za-krokom 2 (menej ako 2 s vyvola Ciastocné otvorenie)
L7 Osoba pritomna
L8 Otvorenie ,poloautomaticky", zatvorenie ,,0soba pritomna"
L3 Rychlost’ motora | L1 Vel'mi pomaly Reguluje rychlost’ motora pocas normalneho chodu.
L2 Pomaly
L3 Stredne
L4 Rychlo
L5 Vel'mi rychlo
L6 Super rychlo
L7 Otvorenie ,rychlo®, zatvorenie ,pomaly"
L8 Otvorenie ,vel'mi rychlo®, zatvorenie ,rychlo®
L4 Vystup S.C.A. L1 Funkcia ,kontrolka otvorenej brany" Reguluje funkciu priradent k vystupu S.C.A. (nech je k vystupu
priradena akakol'vek funkcia, ked' je aktivny, dodava napatie
L2 Aktivny, ak je kridlo zatvorené 24V =30 % +50 % s maximalnym vykonom 4 W).
L3 Aktivny, ak je kridlo otvorené
L4 Aktivny s vystupom radia ¢. 2
L5 Aktivny s vystupom radia ¢. 3
L6 Aktivny s vystupom radia ¢. 4
L7 Kontrolka udrzby
L8 Elektrozémok
TAXIAL
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L5 Sila motora L1 Super l'ahka brana Reguluje systém kontroly sily motora a prispésobuje ho vahe
brany. Systém kontroly meria sily aj teplotu prostredia a auto-

L2 Vel'mi Iahka brana maticky zvysi silu v pripade obzvlast nizkych teplot.
L3 L'ahka brana
L4 Strednd brana
L5 Stredne-tazkd brana
L6 Tazké brana
L7 Vel'mi tazka brana
L8 Super tazka brana
L6 Otvor Ciastocne L1 0,5m Reguluje mieru Ciastoéného otvorenia. Ciastocné otvorenie sa
moze ovladat’ 2. radiovym prikazom alebo cez ,Zatvor". Ak je
L2 im pritomna funkcia ,Zatvor", tato sa stava ,Otvor CiastoCne™.
L3 1,5m
L4 2m
L5 2,5m
L6 3m
L7 3,4m
L8 4m
L7 Avizo servisu L1 Automatické (na zaklade obtiaznosti manévrov) Reguluje pocet manévrov, po ktorych signalizuje potrebu servisu
5 1000 automatického zariadenia (vid' ods. ,Avizo servisu").
L3 2000
L4 4000
L5 7000
L6 10000
L7 15000
L8 20000
L8 Zoznam anomalii | L1 Vysledok 1. manévru (posledného vykonaného) Umozriuje skontrolovat’ typ poruchy, ktora nastala pocas posled-
5 Vysledok 2. manévru nych 8 manévrov (vid' ods. 9.2 ,Histdria chyb“).
L3 Vysledok 3. manévru
L4 Vysledok 4. manévru
L5 Vysledok 5. manévru
L6 Vysledok 6. manévru
L7 Vysledok 7. manévru
L8 Vysledok 8. manévru
Poznamka: , " predstavuje nastavenie z vyroby.

VSetky parametre moZete upravovat’ podla Zelania bez kontraindikécii. Iba nastavenie ,Sily motora" si vyzaduje zvldStnu pozornost’:

« Neodportca sa pouzivat' vysoké hodnoty sily na kompenzaciu faktu, Ze kridlo ma neprimerané body trenia. Premrstena sila méze poskodit’ fungovanie bezpe¢nostného systému alebo poskodit’ kridlo.
« Ak sa ovladanie ,Sily motora" pouziva ako pomocny systém na znizenie impaktnej sily, je potrebné po kazdej Uprave zopakovat’ meranie sily, ako si vyZaduje norma EN 12445,

« Opotrebenie a klimatické podmienky majt vplyv na pohyb brany, preto je potrebné pravidelne prekontrolovat’ nastavenie sily.

TABULKA 8 - Ako zmenit' nastavitel'né parametre

01.  Stlatte a podrzte stlacené tlacidlo ,Set" asi 3 sekundy. ¥
3s
02. Uvol'nite tlacidlo ,Set", ked' led L1 zacne blikat'. \C‘)i 4
S L1
03.  Stlacte tlacidlo ,A" alebo , ¥™ a presurite blikanie na led, ktora predstavuje parameter, ktory chcete upravit'. 4 v
(a] alebo (7]
04.  Stlacte a podrzte tlacidlo ,Set" poCas krokov 5 a 6. ) 2
05. Pockajte 3 sekundy, kym sa rozsvieti led predstavujlca aktualny stuper parametra, ktory chcete upravit'. S
i

06.  Stlacte tlacidlo , A" alebo , ¥" a presunte blikanie na led, ktora predstavuje hodnotu parametra. v4

w3
(a] alebo (+] TN

07.  Uvolnite tlacidlo ,Set".
SET|

08.  Pockajte 10 sekind, kym uplynie maximalny Cas a ukonci sa programovanie. %
10s

Poznamka - body 3 aZ 7 sa méZu pocas tej istej fazy programovania zopakovat, aby sa nastavili dalsie parametre.
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Priklady programovania: prvy stupen a druhy stupen

Prvy stupeii: ako priklad uvadzame postup pri zmene fabrického nastavenia funkcie ,Automatické zatvorenie" (L1) a ,Vzdy zatvor" (L3).

01.  Stlacte a podrZte stlacené tlacidlo ,Set" asi 3 sekundy. ¥
3s
02. Uvolnite tlacidlo ,Set", ked' led L1 zaCne blikat'. Lo 4
« L1 SET|
03. Stlacte 1x tlacidlo ,Set" na zmenu stavu funkcie priradenej k L1 (automatické zatvorenie). L& Nz
Led L1 1x dlho blikne. SET N Ll
04.  Stlatte 2x tlacidlo , ¥ a presurite sa na L3. 4 ¥4 N
@ @ \ L3
05.  Stlacte 1x tlacidlo ,Set" na zmenu stavu funkcie priradenej k L3 (vzdy zatvor). L& N
Led L3 1x dlho blikne. SET| . L3

06. Pockajte 10 sekind, kym uplynie maximalny ¢as a ukonci sa programovanie.

% 10s

Poznamka - Na konci tohto procesu led L1 a L3 musia zostat’ svietit’ na potvrdenie, Ze funkcie ,,Automatické zatvorenie" a ,,VZdy zatvor" su aktivne.

ra" pre l'ahké brény (vstup L5, stupen L2).

Druhy stupen: ako priklad uvadzame postup pri zmene fabrického nastavenia parametrov pre prediZenie ,Casu pauzy" na 60 s (vstup L1, stupen L5) a znizene ,Sily moto-

01.  Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo ,Set" asi 3 sekundy. L 4

3s
02. Uvol'nite tlacidlo ,Set", ked' led L1 zacne blikat. NI 4

!

03.  Stlacte a podrzte tlacidlo ,Set" pocas krokov 5 a 6. ¥
04. Pockaijte asi 3 sekundy, kym sa rozsvieti led L3, ktora prestavuje aktualny stupen ,Casu pauzy". Sl

~rs L3 3s
05.  Stlacte 2x tlacidlo , ¥ a presurite sa na L5, ktora predstavuje novu hodnotu ,Casu pauzy". V& ¥4 el

(v] (+] T LS

06. Uvolnite tlacidlo ,Set". 4

07.  Stlatte 4x tlacidlo , ¥" a presurite blikanie na L5.

08. Stlatte a podrzte tladidlo ,Set" pocas krokov 9 a 10.

dacaa "
¥

09. Pockaijte asi 3 sekundy, kym sa rozsvieti led L5, ktora prestavuje aktualny stupen ,sily motora". :C‘)i
. L5 3s
10.  Stlacte 3x tlacidlo , ¥™ a presurite sa na led L2, ktord predstavuje novl hodnotu ,sily motora™. Y4 V4 V4 S
(v] )
11.  Uvolnite tlaidlo ,Set". 4

12.  Pockajte 10 sekund, kym uplynie maximalny ¢as a ukondi sa programovanie.

% 10s

8.1 - Pridanie alebo odobratie zariadeni

Do automatického systému s NAKEDom je mozné kedykolvek pridat’ alebo odobrat/
zariadenia. Navyse, k ,BlueBUS" a vstupu ,STOP" sa dajl pripojit’ rozne typy zariade-
ni, ako je uvedené v nasledovnych odsekoch.

Po pridani alebo odobrati zariadenia je potrebné zopakovat' rozliSenie
zariadeni, ako popisuje ods. ,8.1.6 RozliSenie d'al$ich zariadeni®.

8.1.1 - BlueBUS

BlueBUS je technoldgia, ktora umozriuje vykonat’ zapojenia kompatibilnych zariadeni
len prostrednictvom dvoch vodiCov, ktorymi prechadza tak elektrické napajanie, ako
aj komunikacny signal. Vsetky zariadenia sa zapoja paralelne na tieto 2 vodice Blue-
BUS bez toho, aby sa musela dodrzat' polarita. KaZzdé zariadenie je rozoznavané
jednotlivo, kedZe pri instalacii mu je priradend jednoznacnd adresa. Na BlueBUS
moZete zapojit napriklad fotobunky, bezpelnostné zariadenia, ovladacie tlacidla,
signalizatné kontrolky atd’. Riadiaca jednotka NAKEDu rozliSi vSetky pripojené zaria-
denia jedno po druhom vo faze rozliSenia a je schopnd rozpoznat' s mimoriadnou
istotou vSetky mozné anomalie. Z tohto dévodu je potrebné pri kazdom pridani alebo
odobrati nejakého zariadenia zapojeného na BlueBUS vykonat' na riadiacej jednotke
fazu rozlisenia, ako uvadza ods. ,8.1.6 RozliSenie d'alsich zariadeni®.

8.1.2 - Vstup STOP
STOP je vstup, ktory vyvold okamzité zastavenie manévru, za ktorym nasleduje
kratka inverzia. Na tento vstup sa mozZu zapojit' zariadenia s vystupom s kontaktom

normalne otvorenym ,NO", normalne zatvorenym ,NC" alebo zariadenia s vystupom
s konstantnym odporom 8,2 kQ, ako napriklad citlivé hrany.

11

Rovnako ako u BlueBUS, riadiaca jednotka pocas fazy rozlisenia (vid' ods. ,8.1.6

RozliSenie d'alsich zariadeni®) rozozna zariadenia zapojené na vstup STOP. Nasledne,

ked' nastane akakol'vek zmena voci pévodnému stavu, vyvola sa STOP.

Na vstup STOP sa mdZu zapojit’ aj viaceré zariadenia a rézneho typu:

e Viaceré zariadenia NO je mozné zapojit’ paralelne bez obmedzenia poctu.

e Viaceré zariadenia NC je mozné zapojit’ do série bez obmedzenia poctu.

e 2 zariadenia s vystupom s konstantnym odporom 8,2 kQ sa mozu zapojit’ paralel-
ne. Ak st viac ako 2, zapoja sa stupriovito s jedingm kone¢nym odporom 8,2 kQ.

e Je mozné kombinovat’ NO a NC, ak sa zapoja 2 kontakty paralelne, ale ku kontak-
tu NC treba dat’ do série odpor 8,2 kQ (toto umozZriuje aj kombinaciu 3 zariadeni:
NO, NC a 8,2 kQ).

POZOR - Ak sa vstup STOP pouZiva na zapojenie zariadeni s bezpecnost-
nou funkciou, jedine zariadenia s konstantnym odporom 8,2 kQ zaruduju
bezpecnostnu kategoériu 3 podl'a normy EN 954-1.

8.1.3 - Fotobunky

Systém ,BlueBUS" umoZiiuje prostrednictvom prislusnych mostikov, aby riadiaca
jednotka rozoznala fotobunky a priradila im spravnu funkciu. Adresovanie sa robi tak
na TX ako na RX (mostiky sa uloZia rovnakym spdsobom), pricom treba dat’ pozor,
aby neboli dalSie pary fotobuniek s rovnakou adresou.

V automatickom systéme posuvnej brany s NAKEDom je mozné inStalovat’ fotobunky
tak, ako uvadza tabul'’ka 9 a obr. A.

Po inStalacii alebo odobrati fotobuniek treba na riadiacej jednotke urobit’ rozliSenie,
ako popisuje ods. ,8.1.6 Rozlisenie dalSich zariadeni*.
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TABULKA 9 - Adresovanie fotobuniek

Fotobunka Mostiky | Fotobunka Mostiky

FOTO _ |FoTo2 N~

externa fotobunka v. 50 L@/g@ externa fotobunka J/[ S
A ; o = A AP =3

zésah pri zatvarani < zéasah pri otvarani

FOTO II | — FOTO 2 II

externa fotobunka v. 100 e | internd fotobunka

zésah pri zatvarani L zésah pri otvarani

FOTO 1 FOTO 3

interna fotobunka v. 50 jedina fotobunka

zasah pri zatvarani pokryvajlca cely systém -

FOTO 11II
interna fotobunka v. 100
zésah pri zatvarani

POZOR - Instalacia FOTO 3 spolu s FOTO II si vyZaduje, aby TX a RX boli umies-
tnené v stlade s upozornenim uvedenym v navode na instalaciu fotobuniek.

8.1.5 - NAKED v rezime ,Slave"

Prostrednictvom vhodného programovania a zapojenia mdZe NAKED fungovat
v reZime ,Slave" (sluha). Tento spdsob fungovania sa pouziva, ked' treba automati-
zovat' 2 protilahlé kridla a ich pohyb ma byt synchronizovany. Pri takomto spGsobe
jeden NAKED funguje ako Master (pan), Cize ovldda pohyb a druhy NAKED funguje
ako Slave, Cize vykonava prikazy vydané Masterom (od vyroby st vsetky NAKEDy
Master).

Na konfiguraciu NAKEDu ako Slave treba aktivovat’ funkciu na prvom stupni ,Rezim
Slave" (vid’ tabul'’ku 5).

Spojenie medzi NAKED Master a NAKED Slave prebieha prostrednictvom BlueBUS.
POZOR - V tomto pripade musi byt' reSpektovana polarita pri zapajani
medzi dvomi NAKEDmi, ako znazorfiuje obr. 16 (pre ostatné zariadenia
polarita nemusi byt’ dodrzana).

Pri instalacii 2 NAKEDov v reZime Master-Slave vykonaijte tieto operacie:

e Dva motory nainstalujte tak, ako vidno na obrazku. NezaleZi na tom, ktory motor
funguje ako Master, a ktory ako Slave. Pri vybere berte do Gvahy iba pohodinost
zapojeni a fakt, ze prikaz Krok-za-krokom na Slave umozriuje celkové otvorenie
iba kridla Slave.

’ ~ e Zapojte 2 motory podlia obr. 16.
o e Zvolte smer otvaracieho manévru 2 motorov, ako vidno na obrazku (vid' tiez ods.
i 5.1 Vyber smeru“).
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8.1.4 - Fotosenzor FT210B

Fotosenzor FT210B spaja do jediného zariadenia systém obmedzenia sily (typ C
podla normy EN 12453) a rozliSovaC pritomnosti prekazok na optickej osi medzi
vysielatom TX a prijimacom RX (typ D podla normy EN 12453). Na fotosenzore
FT210B su signaly stavu citlivej hrany vysielané prostrednictvom fotobunkového Iica
spajajic 2 systémy do jediného zariadenia. Vysielacia Cast' uloZena na mobilnom
kridle je napajana batériami, ¢im odpadavajl neestetické systémy zapojenia. Special-
ne obvody znizuju odber pridu batérie a zaruéuju Zivotnost’ az 15 rokov (vid' navod
k vyrobku).

Jediné zariadenie FT210B v spojeni s citlivou hranou (napriklad TCB65) umoziuje
dosiahnut’ bezpecnostny stupen ,primarnej hrany" poZadovany normou EN 12453
pre vSetky ,typy pouzitia“ a ,typy aktivacie®.

Fotosenzor FT210B v spojeni s ,,odporovymi* citlivymi hranami (8,2 kQ) je bezpecny
vodi individudlnej poruche (kategdria 3 podla EN 954-1). Ma Specialny protikolizny
obvod, ktory predchadza ruseniu s dal$imi aj nezosynchronizovanymi fotobunkami
a umozniuje pridat’ dalie fotobunky, napriklad v pripade prejazdu tazkych vozidiel,
kde sa normalne pridava druha fotobunka do vysky 1 m nad zemou.

Dalsie informécie o spdsobe zapojenia a adresovani najdete v ndvode k FT210B.

e Zapnite napajanie 2 motorov.

e Na NAKEDe Slave nastavte funkciu ,Rezim Slave" (vid' tabul’ku 5).

e Vykonajte rozliSenie zariadeni na NAKEDe Slave (vid' ods. ,8.1.6 RozliSenie zaria-
deni™).

e Vykonajte rozlisenie zariadeni na NAKEDe Master (vid' ods. ,8.1.6 RozliSenie zaria-
deni™).

o Vykonajte rozli$enie dizky kridla na NAKEDe Master (vid' ods. ,5.4 Rozlisenie diz-
ky kridla“).

Pri zapajani 2 NAKEDov v reZime Master-Slave davajte pozor:

e Vsetky zariadenia musia byt pripojené na NAKED Master (ako na obr. 16) vrata-
ne radiového prijimaca.

e V pripade pouzitia batérie, oba motory musia mat’ svoju vlastnd batériu.

e Vsetky nastavenia na NAKEDe Slave budu ignorované (prevlidada NAKED Master)
okrem tych uvedenych v tabul'ke 10.

TABULKA 10 - Programovanie na NAK

EDe Slave nezavisle od NAKED Master

Funkcie prvého stupiia (funkcie ON-OFF)

Funkcie druhého stupina (nastavitel'né parametre)

Stand-by Rychlost’ motora
Vypad Vystup SCA
Rezim Slave Sila motora

Zoznam chyb

Na Slave sa moéze zapojit’:
e vlastny majak (Flash)
e vlastna kontrolka otvorenej brany (SCA)

e vlastna citliva hrana (Stop)
e vlastné zariadenie (P.P.), ktoré ovlada celkové otvorenie kridla Slave.
Na Slave vstupy Open a Close nie su pouZzité.
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8.1.6 - Rozlisenie d'alSich zariadeni

Normalne je rozliSenie zariadeni zapojenych na BlueBUS a na vstup STOP vykonané pocas fazy inStalacie. Ak su vsak pridané alebo odobraté zariadenia, je potrebné vykonat'

rozliSenie podla tabul'’ky 11.

TABULKA 11 - Ako nacitat’ d'alSie zariadenia

01.  Stlacte a podrzte stlacené tlacidla , A" a ,Set".

2 L 4
Cal

02.  Uvolnite tlacidla, ked’ led L1 a L2 zacnu vel'mi rychlo blikat’ (asi po 3 sekundach).

4 4 Rl Nl

Ca] Gl O S

03.  Pockajte par sekind, kym riadiaca jednotka dokonci nacitanie zariadeni.

&

04. Po dokonceni nacitania led L1 a L2 prestanu blikat, led STOP musi zostat’ svietit’ a led L1...L8 sa rozsvietia na zaklade stavu

funkcie ON-OFF, ktoru predstavujl.

Cn @

POZOR - Ked'ste pridali alebo odobrali zariadenia, je treba znovu vykonat’ kolaudaciu automatického systému v zmysle ods. 6.1 ,Kolaudacia".

8.1.7 - Radiovy prijimaé

Na riadiacej jednotke je pripravena zastrcka SM pre radiové prijimaCe typu SMXI
alebo SMXIS - na ovladanie NAKEDu dial'kovo. BlizSie informécie ndjdete v navode k
radiovému prijimacu.

Ako zasun(t' radiovy prijimac vidite na obr. 17. V tabul'ke 12 je rozpisané, ktory
vystup prijimaca je priradeny ku ktorému prikazu.

TABULKA 12 - Prikazy s vysielacom

Vystup €. 1 Prikaz ,P.P." (krok-za-krokom)
Vystup ¢&. 2 Prikaz ,Ciasto&né otvorenie®
Vystup ¢. 3 Prikaz ,,Otvor"

Vystup ¢&. 4 Prikaz ,Zatvor"

8.1.8 - Montaz a zapojenie batérie

POZOR! - Elektrické zapojenie batérie na riadiacu jednotku musi byt’ vyko-
nané az potom, ked’ ste dokoncili vSetky fazy montaZze a programovania,
ked'Ze batéria predstavuje nudzové napajanie.

Pri montdzi a zapajani batérie postupujte podla krokov znazornenych na obr. 18.

8.1.9 - Zapojenie externého odblokovacieho zariadenia KA1 (obr. 19)

POZOR! - KA1 musi byt’' zapojené na motor, ktory pohana kridlo, ktoré sa
otvara ako prvé (vychadzajuc z polohy zatvorenej brany)

01. Viozte ocelovy kabel (a) do prislusného otvoru (b) a potom do diery kolika (c).
02. Zaveste pruzinku (d) za dva konce, ako znazorfiuje obr. 19.

03. Kabel zablokujte zatiahnutim prislusnej skrutky (e).

04. VloZte puzdro a umiestnite ho ako ukazuje obrazok.

05. Teraz pripojte kabel ku KA1, ako to popisuje prislusny navod na montaz.

8.1.10 - Zapojenie programatora Oview

Na riadiacej jednotke je pripraveny konektor BusT4, na ktory je mozné pripojit’ prog-
ramovaciu jednotku Oview, ktord umoZzriuje komplexné a rychle zvladnutie fazy
montaze, Udrzby a diagnostiky celého automatického zariadenia. Postup ako sa
dostat’ ku konektoru a zapojit’ ho do prislusného I6zka znazorniuje obr. 20. Oview
moze byt zapojeny stcasne na viac riadiacich jednotiek (do 5 bez Specialnej Gpravy,
az do 60 pri dodrzani prislusnych upozorneni) a mdze zostat' zostat' pripojeny k
riadiacej jednotke aj pofas normalneho fungovania zariadenia. V takomto pripade
mobze byt pouzity na posielanie priamych prikazov riadiacej jednotke s pouzitim
$pecifického manu ,uzivatel™. Je tiez mozné vykonavat' aktualizacie Firmwaru. Ak je
na riadiacej jednotke prijimac série OXI, s pouZitim Oview mate pristup k paramet-
rom vysielacov uloZenych v pamati prijimaca.

BlizSie informacie najdete v prislusnom navode a v navode ,Opera system book".

8.1.11 - Zapojenie systému na slnec¢nu energiu Solemyo

POZOR! - Ked' je automatické zariadenie napajané zo systému Solemyo,
NESMIE BYT sucasne napajané aj z elektrickej siete.

DalSie informacie o systéme Solemyo najdete v prislusnom navode.

Pri zapdjani systému Solemyo postupujte podla obr. 21.

8.2 - Specialne funkcie
8.2.1 - Funkcia ,Vzdy otvor"

Funkcia ,VZdy otvor" umoznuje riadiacej jednotke ovladat otvaraci manéver vzdy,
ked' prikaz ,Krok-za-krokom"™ ma dlhsie trvanie ako 2 sekundy. Toto je uzitocné
napriklad na zapojenie kontaktu programovacich hodin na svorku P.P., na udrZanie
otvorenej brany pocas urcitého ¢asového rozmedzia. Tato vlastnost’ plati bez ohl'adu
na spbsob nastavenia vstupu P.P. svynimkou nastavenia ,Zatvor", vid' odsek
,Funkcia P.P." v tabul'ke 7.

8.2.2 - Funkcia ,Hyb v kaZdom pripade"

V pripade, Ze niektoré z bezpetnostnych zariadeni nefunguje spravne alebo je Uplne
pokazené, branu je mozné ovladat v rezime ,Osoba pritomna“.

Blizsie informéacie najdete v odseku ,Ovlddane s nefunkénymi fotobunkami® v prilohe
JInstrukcie a upozornenia pre uzivatelov motora NAKED".

8.2.3 - Avizo servisu

NAKED dovol'uje avizovat’ uzivatel'ovi, kedy treba vykonat’ prehliadku automatického
zariadenia. Pocet manévrov, po ktorych sa spusti signalizacia, je mozné zvolit' z 8
stupfiov prostrednictvom nastavitelného parametra ,Avizo servisu" (vid’ tabul'ku 7).
Stupeii 1 je ,automaticky" a vychadza z obtiaZznosti manévrov, CiZze z namahy
a trvania manévru. Ostatné nastavenia st zalozené na pocte manévrov.

Signalizacia pozadovaného servisu je vysielana prostrednictvom majaka Flash alebo
Ziarovky pripojenej na vystup SCA, ked' je tento nastaveny ako ,kontrolka Udrz-
by" (vid' tabul'’ku 9).

Na zaklade poctu vykonanych manévrov oproti naprogramovanému poctu vydavaju
majak a kontrolka servisu signaly uvedené v tabul'ke 13.

TABULKA 13 - Avizo servisu prostrednictvom Flash a kontrolky servisu

Pocet manévrov Signalizacia na Flash

Signalizacia cez kontrolu servisu

Menej ako 80 % limitu

Normalna (0,5 s svieti - 0,5 s zhasnuty)

Svieti 2 s na zaCiatku otvaracieho manévru

Medzi 81 a 100 % limitu
je normalne blikat’

Na zaCiatku manévru zostane svietit’ 2 s, potom pokracu- | Blika poCas celého manévru

Viac ako 100 % limitu

Na zaCiatku a na konci manévru zostane svietit' 2 s,
potom pokracuje normalne blikat’

Stéle blika

13
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8.2.4 - Kontrola poctu vykonanych manévrov

Pomocou funkcie ,Avizo servisu" je mozné skontrolovat’ pocet vykonanych manévrov v percentach oproti nastavenému limitu.
v tabul'ke 14.

Pri kontrole postupujte tak, ako je uvedené

TABULKA 14 - Ako skontrolovat’ pocet vykonanych manévrov

01. Stlatte a podrzte stlacené tlacidlo ,Set" asi 3 sekundy. ¥
3s
02. Uvolnite tla¢idlo ,Set", ked' led L1 zacne blikat'. Sz
L1 SET|
03.  Stlacte tlacidlo , A" alebo , ¥" a presurite blikanie na L7, t.j. na vstupnu led parametra ,Avizo servisu". 4 & N \C\)i
(a] alebo (v} L7
04.  Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo ,Set" pocas krokov 5, 6 a 7.
SET|
05. Pockajte asi 3 sekundy, kym sa rozsvieti led predstavujlica aktualny stupen parametra ,Avizo servisu®. Sl
sTw3s
06. Stlacte a hned' uvolnite tlacidla ,A" a , ¥". v4 ¥4
(a] a (+]
07. Led zodpovedajlca vybranému stupiiu niekol'kokrat blikne. Pocet bliknuti udéva percentualny podiel vykonanych manévrov
(v nasobkoch 10 %) voci nastavenému limitu. iE iR O
Napr.: ak je avizo servisu nastavené na L6, t.j. 10000, 10 % zodpoveda 1000 manévrom. Ak signalizacna led blikne 4-krat, O: O: O: kol'’ko=?
znamena to, Ze bolo dosiahnutych 40 % manévrov (Cize medzi 4000 a 4999).
Ak nebolo dosiahnutych 10 % manévrov, led neblikne ani raz.
08. Uvolnite tla¢idlo ,Set". 4
SET|
8.2.5 - Vynulovanie pocitadla manévrov
Po vykonani servisu zariadenia je potrebné vynulovat’ pocitadlo manévrov. Postupujte podla tabul'’ky 15.
TABULKA 15 - Ako vynulovat’ pocitadlo manévrov
01.  Stlatte a podrzte stlacené tlacidlo ,Set" asi 3 sekundy. ¥
3s
02. Uvol'nite tlacidlo ,Set", ked' led L1 zacne blikat. \C‘)i 4
~ L1
03.  Stlacte tlacidlo ,A" alebo , ¥™ a presurite blikanie na L7, t.j. na vstupnu led parametra ,Avizo servisu". y4 4 \C‘)i
(4] alebo (+] N L7
04. Stlatte a podrzte stlacené tlacidlo ,Set" pocas krokov 5 a 6. ¥
05. Pockaijte asi 3 sekundy, kym sa rozsvieti led predstavujlica aktualny stuper parametra ,Avizo servisu®. :C‘)i
vanee 3is
06. Stlatte a podrzte asi 5 sekind stlatené tlacidla , A" a , ¥*, potom ich uvolnite. Led zodpovedajlica vybranému stupriu 4 ¥4 \(\)/
vykona sériu rychlych bliknuti, ¢im signalizuje, Ze poCitadlo manévrov bolo vynulované. a N
07. Uvol'nite tladidlo ,Set".
SET|
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€O ROBIT KED...

(navod na riesenie problémov)

9.1 - Riesenie problémov

V tabul'’ke 16 najdete ddleZité informacie, ktoré vam pomaoZzu riesit’ pripadné servis-
né problémy, s ktorymi sa mdZete stretnit’ poas montaze alebo servisu pri poruche.

TABULKA 16 - RieSenie problémov

Priznaky Odporiacana kontrola

Rédiovy vysiela¢ neovlada branu a led na vysielaci sa neroz- | Skontrolujte, ¢i nie st vybité batérie vysielaca, pripadne ich vymerite.
svieti

Radiovy vysiela¢ neovlada branu, ale led na vysieladi svieti Skontrolujte, ¢i je vysielaC spravne uloZzeny do pamate radiového prijimaca.

Neovlada sa Ziaden manéver a led ,BlueBUS" neblika Skontrolujte, ¢i je NAKED napajany sietovym napatim.
Skontrolujte, Ci nie st vybité poistky. Ak ano, zistite pricinu poruchy, a potom ich vymerite za nové rovnakej
hodnoty.

Neovlada sa Ziaden manéver a majak je zhasnuty Skontrolujte, ¢i je prikaz skutocne prijaty. Ak prikaz dorazi na vstup PP, prislusna led ,PP" sa musi rozsvietit. Ak
sa pouziva radiovy vysielac, led ,BlueBUS" musi dvakrat rychlo bliknat.

Neovlada sa Ziaden manéver a majak niekol'kokrat blikne Spocitajte, kol'kokrat majak blikne a vysledok porovnajte s tabul'’kou 18.

Manéver sa zacne, ale ihned’ nastane inverzia 2Zvolena sila by mohla byt prili§ nizka pre vas typ brany. Skontrolujte, ¢i nie su nejaké prekazky, pripadne vyberte
vadsiu silu.

Manéver sa vykona spravne, ale majak nefunguje Skontrolujte, ¢i je poCas manévru napétie na svorke majaka Flash (hodnota napétia nie je ddlezita, cca 10-30

Vce). Ak je napétie, problém spdsobuje Ziarovka, ktor treba vymenit’ za novl rovnakej hodnoty. Ak nie je napa-
tie, vystup Flash by mohol byt’ pret'azeny, skontrolujte, ¢i neprislo ku skratu na kabli.

Manéver sa vykona spravne, ale kontrolka SCA nefunguje Skontrolujte, aky typ funkcie je nastaveny pre vystup SCA (tabul'ka 7).

Ked' ma byt kontrolka rozsvietena, skontrolujte, ¢i je na svorke SCA napétie (cca 24 Vcc). Ak je napatie, problém
spOsobuje kontrolka, ktorl treba vymenit’ za nov( rovnakej hodnoty. Ak nie je napatie, vystup SCA by mohol byt
pretazeny, skontrolujte, ¢i neprislo ku skratu na kabli.

9.2 - Historia chyb

NAKED umoziiuje zobrazenie chyb, ktoré sa prejavili pri poslednych 8 manévroch,
napriklad preruSenie manévru kvéli zasahu fotobunky alebo citlivej hrany. Pri kontro-
le historie chyb postupujte podla tabul'’ky 17.

TABULKA 17 - Histéria chyb

01. StlaCte a podrzte stlacené tlacidlo ,Set" asi 3 sekundy.

02.  Uvolnite tlacidlo ,Set", ked' led L1 zacne blikat'. N
S seT

03.  Stlatte tladidlo ,A" alebo , ¥" a presufite blikanie na L8, t.j. na vstupnu led parametra ,Historia chyb". 4 v \C‘)i
(4] alebo(~] N L8
¥

04. Stlatte a podrzte stlacené tlacidlo ,Set" pocas krokov 5 a 6.

05.  Pockaijte asi 3 sekundy, kym sa rozsvieti led predstavujlica aktudlny stupen parametra ,Avizo servisu®. e
<T~ 38
06.  Stlacte tlacidla ,A" a , ¥" na vyber Zelaného manévru. Prislusna led blikne tol'’kokrat, ako by normalne blikol majak v4 b4 i@i
po nejakej chybe (vid’ tabul'’ka 18). (a] a (4] AT

07.  Uvolnite tlacidlo ,Set".

9.3 - Signaly prostrednictvom majaka

Majak FLASH pocas manévru vykonava jedno bliknutie za sekundu. Ked' sa vyskytnu
anomalie, blikanie je rychlejsie. Bliknutia sa opakuju dvakrat, oddelené 1-sekundovou
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TABULKA 18 - Signaly prostrednictvom majaka FLASH

Rychle blikanie

Pric¢ina

Akcia

1 bliknutie Chyba systému BlueBUS Na zaciatku manévru kontrola zariadeni zapojenych na BlueBUS nezodpoveda tym, ktoré boli
pauza 1 sekundu ulozené do pamate vo faze rozliSenia. Bud’ st vadné zariadenia, ktoré treba skontrolovat’
1 bliknutie a vymenit, alebo priSlo k Gpravam a treba znovu vykonat' rozliSenie.

2 bliknutia Zasah fotobunky Na zaCiatku manévru jedna alebo viac fotobuniek nedavaju sthlas k pohybu, skontrolujte, Ci
pauza 1 sekundu nie su prekazky.

2 bliknutia Pocas pohybu je to normalne, ak je skutocne pritomna prekazka.

3 bliknutia Zasaha obmedzovaca ,Sily motora® Pocas pohybu sa brana stretla s vacsim trenim. Zistite priCinu.

pauza 1 sekundu

3 bliknutia

4 bliknutia Zasah vstupu STOP Na zaciatku manévru alebo pocas pohybu zasiahol vstup STOP. Zistite pricinu.

pauza 1 sekundu

4 bliknutia

5 bliknuti Chyba vo vnutornych parametroch Pockajte aspon 30 sekind, potom skuste dat’ prikaz. Ak stav pretrvava, moZe sa jednat’
pauza 1 sekundu riadiacej jednotky 0 vaznu poruchu a treba vymenit’ riadiacu jednotku.

5 bliknuti

6 bliknuti Prekrocenie maximalneho limitu Pockajte niekol'ko minut, kym sa obmedzova¢ manévrov vrati pod maximalny limit.
pauza 1 sekundu manévrov za hodinu

6 bliknuti

7 bliknuti Chyba na vnutornych elektrickych obvodoch Odpojte na niekol'ko sekind vsetky obvody napdjania, potom skuste dat’ prikaz. Ak stav
pauza 1 sekundu pretrvava, moze sa jednat’ o vaznu poruchu a treba vymenit' riadiacu jednotku.

7 bliknuti

8 bliknuti Uz je prijaty jeden prikaz a tento nedovoluje Zistite, aky prikaz pretrvava. Napriklad mdZe ist’ o prikaz hodin na vstupe ,otvor".

pauza 1 sekundu vykonat’ dalSie prikazy

8 bliknuti

9 bliknuti Automatické zariadenie bolo zablokované Odblokujte automatické zariadenie vyslanim prikazu ,Odblokuj automatické zariadenie".
pauza 1 sekundu prikazom ,Zablokuj automatické zariadenie®

9 bliknuti

9.4 - Signaly na riadiacej jednotke

Na riadiacej jednotke je séria led, z ktorych kazdd moze davat’ zvlastny signal, tak

pocas normalneho fungovania, ako aj v pripade anomalie.
Vid' tabul'ku 19, tabul'ku 20 a obrazok ved!a.

TABULKA 19 - Led na svorkach riadiacej jednotky

Led BlueBUS Pricina Riesenie

Zhasnuta Chyba Skontrolujte, ¢i je napajanie. Skontrolujte, ¢i nevyhoreli poistky. Ak ano, zistite pric¢inu poruchy
a vymeinte ich za nové rovnakého typu.

Svieti Vazna chyba Ide o vaznu poruchu. Skuste na niekol'ko sekund vypn(t' riadiacu jednotku. Ak stav pretrvava,

je potrebné vymenit’ riadiacu jednotku.

1 bliknutie za sekundu

Vsetko OK

Normalne fungovanie riadiacej jednotky.

2 rychle bliknutia

Nastala zmena stavu vstupov

Je to normalne, ked' pride k zmene na jednom zo vstupov OPEN, STOP, zasah fotobunky alebo
je pouzity radiovy vysielac.

Séria bliknuti oddelenych 1-sekundovou pauzou | Rézne

Ide o rovnaku signalizaciu ako na majaku, vid’ tabul'ku 20.

Led STOP Pric¢ina Riesenie

Zhasnuta Zésah vstupu STOP Skontrolujte zariadenia zapojené na vstup STOP.

Svieti Vsetko OK Vstup STOP je aktivny.

Led PP Pricina Riesenie

Zhasnuta Vsetko OK Vstup PP nie je aktivny.

Svieti Zasah vstupu PP Je to normalne, ak je skutoCne aktivne zariadenie zapojené na vstup PP.
Led OPEN Pricina Riesenie

Zhasnuta Vsetko OK Vstup OPEN nie je aktivny.

Svieti Zasah vstupu OPEN Je to normalne, ak je skutoCne aktivne zariadenie zapojené na vstup OPEN.
Led CLOSE Pric¢ina Riesenie

Zhasnuta Vsetko OK Vstup CLOSE nie je aktivny.

Svieti Zasah vstupu CLOSE Je to normalne, ak je skutoCne aktivne zariadenie zapojené na vstup CLOSE.

TAXIAL
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TABULKA 20 - Led na tlacidlach riadiacej jednotky

Led 1 Popis
Zhasnuta Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ,Automatické zatvorenie" nie je aktivne.
Svieti Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ,,Automatické zatvorenie" je aktivne.
Blika o Prebieha programovanie funkcii.

e Ak blika spolu s L2, znamena to, Ze treba vykonat’ fazu rozliSenia zariadeni (vid' odsek 8.1.6 ,RozliSenie d'alsich zariadeni*).
Led 2 Popis
Zhasnuta Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ,Zatvor po foto" nie je aktivne.
Svieti Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ,Zatvor po foto" je aktivne.
Blika o Prebieha programovanie funkcii.

e Ak blika spolu s L1, znamena to, Ze treba vykonat’ fazu rozliSenia zariadeni (vid' odsek 8.1.6 ,RozliSenie dalsich zariadeni*).
Led 3 Popis
Zhasnuta Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ,VZdy zatvor" nie je aktivne.
Svieti Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ,VZdy zatvor" je aktivne.
Blika e Prebieha programovanie funkcii. ) )

e Ak blika spolu s L4, znamena to, Ze treba vykonat' fazu rozliSenia dlzky kridla (vid' odsek 5.4 ,Rozlisenie dlzky kridla“).
Led 4 Popis
Zhasnuta Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ,Stand-by" nie je aktivne.
Svieti Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ,Stand-by" je aktivne.
Blika o Prebieha programovanie funkcii. i i

e Ak blika spolu s L3, znamena to, Ze treba vykonat' fazu rozliSenia dizky kridla (vid odsek 5.4 ,RozliSenie dizky kridla“).
Led 5 Popis
Zhasnuta Pocas normalneho fungovania oznamuje, ze ,Vypad" nie je aktivny.
Svieti Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ,Vypad" je aktivny.
Blika Prebieha programovanie funkcii.
Led 6 Popis
Zhasnuta Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ,Blikanie vopred" nie je aktivne.
Svieti Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ,Blikanie vopred" je aktivne.
Blika Prebieha programovanie funkcii.
Led 7 Popis
Zhasnuta Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze vstup ZATVOR aktivuje zatvaraci manéver.
Svieti Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze vstup ZATVOR aktivuje Ciastocné otvorenie.
Blika Prebieha programovanie funkcii.
Led 8 Popis
Zhasnuta Pocas normalneho fungovania oznamuje, ze NAKED je konfigurovany ako Master.
Svieti Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze NAKED je konfigurovany ako Slave.
Blika Prebieha programovanie funkcii.

TAXIAL
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TECHNICKE PARAMETRE VYROBKU

UPOZORNENIA: « Vsetky uvedené technické parametre sa vztahujli na teplotu prostredia 20 °C (£5 °C). « Za ucelom vylepSovania svojich vyrobkov si Nice S.p.a. vyhradzuje
pravo Upravy technickych parametrov, kedykol'vek to uzna za vhodné a bez predchadzajliceho upozornenia, so zachovanim funkénosti a Ucelu pouzitia.

Technické parametre NKSL400
Typoldgia
Ozubeny prevod

Max. krdtiaci moment pri vypade
[zodpoveda schopnosti vyvinat’ silu
potrebnl na pohyb kridla]

Nominalny krdtiaci moment [zodpoveda
schopnosti vyvinGt' silu potrebnd na
pohyb kridla]

Rychlost’ pri nominalnom krit. momente

Rychlost’ naprazdno (k dispozicii 6 rych-
losti: 100, 85, 70, 55, 45, 30 %)

Max. frekvencia funkénych cyklov
(pri nominalnom krdt. momente)

Limity pouZitia
Zivotnost

Napajanie NAKEDu
Max. vykon pri vypade
Izolacna trieda
Nudzové napajanie
Vystup majaka

Vystup SCA

Vystup BlueBUS

Vstup STOP

Vstup PP

Vstup OTVOR

Vstup ZATVOR

Zastrcka radia

Vstup antény radia
Programovatelné funkcie

Samonacitacie funkcie

Teplota fungovania

PouZitie v obzvlast’ kyslom alebo slanom
alebo potencidlne vybusnom prostredi

Stupen ochrany

Rozmery a vaha

elektromechanicky motor pre automaticky pohyb posuvnych brén na reziden¢né pouZitie, kompletny s riadiacou jednotkou
Z: 15, modul: 4, rozostupenie zubov: 12,6 mm, rozstupovy priemer: 60 mm

12 Nm, ¢o zodpoveda kapacite uviest’ do pohybu kridlo s dynamickym trenim do 400 N

0,18 m/s

0,34 m/s

35 cyklov/hod. (riadiaca jednotka obmedzuje cykly na maximum uvedené v tabul'kéch 2 a 3)
10 minut

NAKED je schopny automatizovat’ brany s vahou do 400 kg alebo dizkou do 7 m a v limitoch uvedenych v tabul'kach 1 a 2
predpoklada sa 20000 az 180000 cyklov v zavislosti od podmienok uvedenych v tabulke 3

230 Vac (+10 % -15 %) 50/60 Hz

330 W

1 (vyZaduje sa bezpecCnostné uzemnenie)

s volitefnym prislusenstvom PS124

pre 2 majaky LUCYB (Ziarovka 12 V, 21 W)

pre 1 Ziarovku 24 V max. 4 W (vystupové napéatie medzi —30 a +50 %, moznost’ ovladania aj malého relé)

jeden vystup so zatazou max. 15 jednotiek BlueBUS

pre kontakty normaline zatvorené, normalne otvorené alebo s konstantnym odporom 8,2 kQ
so samonacitanim (zmena voci naprogramovanému stavu vyvola prikaz STOP)

pre kontakty normalne otvorené (zatvorenie kontaktu vyvola prikaz KROK-ZA-KROKOM)
pre kontakty normaline otvorené (zatvorenie kontaktu vyvola prikaz OTVOR)

pre kontakty normaline otvorené (zatvorenie kontaktu vyvola prikaz ZATVOR)

konektor SM pre prijimace SMXI alebo SMXIS

52 Q pre kabel typu RG58 alebo podobny

8 funkcii typu ON-OFF a 8 nastavitel'nych funkcii (vid' tabulky 7 a 9)

samonacitanie zariadeni zapojenych na vystup BlueBUS
samonacitanie typu zariadenia ,STOP" (kontakt NO, NC alebo odpor 8,2 kQ)
samonacitanie dizky brany a vypocet bodov spomalenia a ¢iasto¢ného otvorenia

-20 °C +50 °C

nie

IP 44 pre finalny vyrobok, ak je namontovany spravne

131 x 135 x v. 405 mm / 6,5 kg

WAXIAL

automatickeé brany

18




a vyhlasenie o zabudovani do ,Ciastocne skompletizovaného strojového zariadenia®

Vyhlasenie zhody v stlade so Smernicami: 2004/108/ES (EMC), 2006/42/ES (MD) Priloha II, Cast' B

Poznamka - Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda oficidlnemu dokladu uloZenému v sidle Nice S.p.a. a obzvidst’ jeho poslednej revizii dostupnej pred
publikovanim tohto Nice&Safe. Tu uvedeny text bol upraveny z tlacovych dévodov. Kopiu originalneho vyhldsenia je mozné Ziadat’ od NICE s.p.a.

Cislo: 383/NKSL400

Meno vyrobcu:

Adresa:

Osoba poverena zostavenim
technickej dokumentacie:
Typ:

Model:

Prislusenstvo:

Dolupodpisany Luigi Paro, generalny riaditel, vyhlasuje na svoju vlastni zodpovednost, Ze horeuvedeny vyrobok spifia naleZitosti

nasledovnych smernic:

« Smernica EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2004/108/ES z 15. decembra 2004 o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych $ta-
tov vzt'ahujlcich sa na elektromagnetickd kompatibilitu a o zruseni smernice 89/336/EHS, v stlade s nasledovnymi harmonizovany-
mi normami: EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007

Dalej vyrobok splia nalezitosti nasledovnej smernice v zmysle poZziadaviek platnych pre ,Ciasto¢ne skompletizované strojové zariade-

N,

nia:

 Smernica EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/42/ES zo 17. méja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni
smernice 95/16/ES (prepracované znenie)

Vyhlasenie zhody CE

Revizia: 0

NICE s.p.a.
Via Pezza Alta 13, 31046 Z.1. Rustigné, Oderzo (TV), Taliansko

Oscar Marchetto .
elektromechanicky prevodovy motor na zabudovanie do stlpa
NKSL400

SMXI, OXI, PS124, Oview

« Vyhlasuje sa, Ze prislusna technickd dokumentacia bola zostavena v stlade s prilohou VII B smernice 2006/42/ES a Ze boli dodr-
Zané nasledovné zakladné nalezitosti: 1.1 - 1.1.2-1.1.3-1.2.1-1.26-1.5.1-15.2-155-156-157-158-1.5.10-1.5.11
e \/yrobca sa zavazuje na zaklade dovodnej Ziadosti odovzdat’ kompetentnym organom prislusné informacie o ,Ciastocne skompleti-
zovanom strojovom zariadeni®, pricom sa zachova nedotknuté jeho pravo na dusevné vlastnictvo.

* Ak je ,CiastoCne skompletizované strojové zariadenie" uvedené do prevadzky v eurdpskej krajine s Uradnym jazykom inym, ako je
ten, v ktorom je pisané toto vyhlasenie, dovozca ma povinnost’ priloZit’ k tomuto vyhlaseniu prislusny preklad.

» Upozornujeme, ze ,Ciastocne skompletizované strojové zariadenie" nesmie byt uvedené do prevadzky, az kym koncové strojové

zariadenie, v ktorom je zabudované, nebolo vyhlasené zhodnym, s ustanoveniami smernice 2006/42/ES.

Dalej spitia poziadavky tychto noriem:
EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008, EN 60335-2-103:2003

Okrem toho spifia, s obmedzenim na prisluéné Casti, néleZitosti nasledovnych noriem:
EN 13241-1:2003, EN 12445:2002, EN 12453:2002, EN 12978:2003

Oderzo, 24. januara 2011

Luigi Paro
(generaliny Jriaditel)
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NAVOD NA POUZIVANIE

(odovzdajte konecnému uZzivatel'ovi)

BlahoZelame vam k vyberu vyrobku Nice pre vas automaticky
systém! Nice S.p.a. vyraba komponenty na automatizovanie bran,
dveri, rolovacich vrat, roliet a markiz: motory, riadiace jednotky,
radiové ovladanie, majaky, fotobunky a prislusenstvo. Nice pouzi-
va iba kvalitné materidly a pracovné postupy. Neustale pracuje na
vyvoji inovativnych rieSeni, ktoré by maximalne zjednodusili pouzi-
vanie jeho zariadeni a Uzkostlivo sa venuje Studiu ich technickych,
estetickych a ergonomickych vlastnosti. Zo Sirokej Skaly vyrobkov
Nice vas instalujuci technik urcite vybral najvhodnejsi model pre
splnenie vasich poziadaviek. Nice vSak nie je vyrobcom vasho
automatického zariadenia. Toto je vysledkom analyzy, zhodnote-
nia, vyberu materidlov a realizacie systému vasim insStalujucim
technikom. Kazdy automaticky systém je jedinecny a iba vas tech-
nik ma skuisenosti a profesionalitu potrebné na zostavenie systé-
mu vyhovujlceho vasim potrebam, bezpenému a spolahlivému
z Casového hladiska, a hlavne vyhovujicemu platnym normam.
Automatické zariadenie, okrem toho, Ze je urlitym bezpecnost-
nym prvkom, je aj velmi pohodiné a s trochou pozornosti vam
bude slUzit’ dihé roky. A hoci automaticky systém vo vaSom viast-
nictve splfia predpisany bezpeCnostny stupen, nie je vylicena
pritomnost’ ,pretrvavajlceho rizika", t.j. moznost/, ze sa vyskytnu
rizikové situacie, obvykle spGsobené nedbalym alebo priam chyb-
nym pouzitim. Z tohto dévodu by sme vam chceli poskytnit’ nie-
kol'ko rad, ako sa vyhnut’ nehodam:

e Pred prvym pouzitim automatického zariadenia si ne-
chajte od instalujiceho technika vysvetlit' povod pretrvavajlce-
ho rizika a venujte niekolko mindt precitaniu si instrukcii
a upozorneni pre uzivatel'a, ktoré vam odovzdal technik,
a ktoré si odlozte pre pripad pochybnosti v budicnosti, pripad-
ne ho odovzdajte novému majitel'ovi automatického zariadenia.

¢ Vase automatické zariadenie je stroj, ktory verne vykonava
vase prikazy. Nedbalé a nespravne pouzivanie z neho moze
urobit’ nebezpecny stroj. Neuvadzajte zariadenie do pohybu, ak
v jeho akénom radiu stoja osoby, zvierata alebo veci.

e Deti: automatické zariadenie zarucuje vysoky stupen bezpec-
nosti. Jeho systém rozliSovania prekazok brani v pohybe brany,
ak su pritomné osoby alebo predmety, ¢im zarucuje vzdy pred-
vidatelnu a bezpecnu aktivaciu. Napriek tomu je rozumné zaka-
zat’ det'om hrat’ sa v blizkosti zariadenia a nenechavat’ dial'kové
ovladanie v ich dosahu, aby nedoslo k necakanej aktivacii - to
nie su hracky!

e Zavady: akonahle spozorujete akékol'vek neobvyklé spravanie
zo strany automatického zariadenia, vypnite elektrické napaja-
nie a vykonajte manudlne odblokovanie. NepoklsSajte sa sami
o nejaku opravu, ale zavolajte svojho instalujiceho technika.
Medzi¢asom - po odblokovani motora, ako je detajlne popisanej
dalej - moze zariadenie fungovat’ ako normalna neautomatizo-
vana brana.

e Servis: ako kazdy stroj aj vase automatické zariadenie potre-
buje pravidelny servis, aby mohlo fungovat Co najdlhsie
a najbezpecnejsie. S vasim technikom si dohodnite servisny
plan s pravidelnymi Casovymi Usekmi. Nice odporuca pri nor-
malnom domacom pouzivani kontrolu kazdych 6 mesiacov, ale
toto obdobie mo6ze byt' odlisSné podla intenzity pouZivania. Aka-
kol'vek kontrola, servis alebo oprava musi byt vykonana kvalifi-
kovanym pracovnikom.

e Aj ked' si myslite, Ze to zvladnete, neupravujte zariadenie, ani
parametre programu a nastavenia. Za toto zodpoveda vas in-
Stalujuci technik.

e Kolaudéacia, pravidelnd Udrzba a pripadné opravy musia byt
zadokumentované osobou, ktora ich vykonala a prislusné dokla-
dy uchované u majitel'a zariadenia.

Jediny zasah, ktory vam dovolujeme a odporicame pravidelne
vykonavat, je Cistenie skiel fotobuniek a odstranenie pripadnych
listov ¢i kamienkov, ktoré by mohli byt’ prekazkou pre automatic-
ké zariadenie. Aby sa nestalo, Ze niekto uvedie branu prave vtedy
do pohybu, najprv odblokujte zariadenie (ako je popisané da-
lej). Na Cistenie pouZzivajte iba handricku mierne navih¢enu vodou.

e Likvidacia: ked automatické zariadenie doZije, zabezpecte
jeho likvidaciu kvalifikovanym pracovnikom, aby materialy boli
odovzdané na recyklovanie alebo do zberne v stlade s platnymi
normami.

e V pripade poruchy alebo vypadku pradu: zatial' o Cakate
na prichod vasho technika alebo na navrat pridu, ak zariadenie
nie je vybavené batériou, branu mézete pouzivat' ako hocijaku
neautomatizovanu branu. Na to musite vykonat' manualne od-
blokovanie (jediny zasah do zariadenia dovoleny uzivatel'ovi).
Tuto operaciu Nice navrhol tak, aby bola Uplne jednoducha
a nepotrebovali ste k nej Ziadne Specidlne naradie alebo nad-
mernu fyzickd namahu.

WAXIAL
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Odblokovanie a manualny pohyb: skor ako vykonate tuto operaciu, dajte pozor, pretoze odblokovanie sa moze urobit’ iba vtedy, ked’

kridlo nie je v pohybe.

1 Odsunite kryt zamku.

2 Vlozte kI'G¢€ a otocte ho v smere hodin.

3 Rucne hybte kridlom.

Na zablokovanie: vykonajte tie isté operacie v opatnom poradi.

Ovladanie s nefunkénymi bezpec¢nostnymi prvkami: branu
je mozné ovladat’ aj v pripade, ak bezpetnostné zariadenia nefun-
guju spravne.

o Aktivujte ovladanie brany (dial'kové ovladanie, kl'icovy prepinac
a pod.). Ak je vSetko v poriadku, brana sa otvori alebo zatvori
normalne. V opacnom pripade majak niekol’kokrat blikne, ale
manéver nezacne (pocet bliknuti zavisi od dovodu, kvoli ktoré-
mu manéver nemoze zacat').

e V takomto pripade sa musi do 3 sekind znovu aktivovat’
a podrzat’ aktivny prikaz.

e Priblizne po 2 sekundach sa zacne pohyb brany v reZime ,osoba
pritomna", to znamend, ze kym prikaz pretrvava, bréna pokra-
Cuje v pohybe. Ked' prikaz prestane, brana sa zastavi.

POZOR! Ak su bezpecnostné prvky nefunkcné, automatic-
ky systém treba dat’ ¢o najskor opravit'.

TAXIAL
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Vymena batérie dial'kového ovladania: ak sa vam po neja-
kom Case zda, Ze vase dialkové ovladanie funguje horsie alebo
vobec nefunguje, méze to byt jednoducho spOsobené vybitou
batériou (v zavislosti od pouzivania méze prejst’ od niekol'kych
mesiacov po viac ako rok). Pridete na to pozorovanim kontrolky
vysielania, ktora sa bud’ nerozsvieti, alebo je nejasna, pripadne sa
rozsvieti iba nakratko. Skor ako sa obratite na vasho instalujiceho
technika, skuste pouzit’ batériu z iného funkéného vysielaca. Ak
bolo toto priCinou zavady, staci vymenit’ batériu za novd rovnaké-
ho typu.

Batérie obsahuju jedovaté latky. Nevyhadzujte ich do spolo¢ného
odpadu. Riadte sa nariadeniami upravujlcimi triedenie
a likvidaciu odpadu.

Ste spokojni? V pripade, Ze by ste chceli do vasho domu pridat’
nové automatické zariadenie, obratte sa na toho istého instaluju-
ceho technika a na Nice a zabezpecite si okrem Specializovaného
poradenstva a najmodernejsich vyrobkov na trhu aj najlepsie fun-
govanie a maximalnu kompatibilitu zariadeni.

Dakujeme, Ze ste si precitali tieto doporucenia. Zeldme vam maxi-
malnu spokojnost’ s vasim novym zariadenim. S kazdou poziadav-
kou, teraz alebo v budlcnosti, sa s doverou obratte na vasho
instalujuceho technika.
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